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LE PREFET
De la Région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE

Société BUTAGAZ SAS

AUMALE -

Objet : Prescriptions compiémentaires suite a la révision de l'étude de dangers —
refonte de l'arrété d'autorisation — révision de la liste des phénoménes dangereux a
prendre en compte pour le pilan de prévention des risques technologiques (PPRT) et
pour I'actualisation du plan particulier d'intervention (PP1).

vu:
Le Code de 'Environnement et notamment son livre V,

L'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié, relatif & la prévention des accidents
majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes
dans certaines catégories d'instaliations classées soumises & autorisation,

La circulaire du 29 septembre 2005 relative aux criteres d'appréciation de Ia
démarche de maitrise des risques dans les établissements dits Seveso seuil haut,

La circulaire du 28 décembre 2006 relative au guide d'élaboration et de lecture des
études de dangers, :

La circulaire du 23 juillet 2007 relative 3 lévaluation des risques des déepdts de
liquides inflammables et de gaz de pétrole liquéfiés,

L'arrété ministériel du 2 janvier 2008 relatif aux stockages de plus de 50 tonnes de
gaz inflammables fiquéfiés,
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Les différents arrétés et récépissés réglementant et autorisant les activités exercées par
la société, et notamment I'arrété préfectorai du 15 décembre 2005,

Le dossier remis par l'expicitant le 23 décembre 2005, et I'étude de dangers remise par F
I'exploitant en date du 26 octobre 2006 (compiétée en avril 2008),

Le rapport de l'inspection des instaliations classées en date du 21 novembre 2008 ,

La lettre de convocation au conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques datée du 26 novembre 2008,

La délibération du conseil dépértemenial de 'environnement et des risq'ues'sanitaires et
technologiques du 9 décembre 2008,

La trahsmission du projet d'arrété faite le 29 janvier 2009.

CONSIDERANT :

Que la société BUTAGAZ SAS exploite 8 AUMALE un dépdt vrac de gaz de pétrole
liquéfiés (propane) soumis a autorisation et/ou a autorisation avec servitude au titre de la
rubrique’ 1412-1 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
fenvironnement,

Que farrété préfectoral' du 15 décembre 2005 prévoyait la remise par I'exploitant de
compléments nécessaires aux études de dangers réalisées, pour permettre d'engager la
démarche de prepara’tlon de farrété de prescriptions du PPRT pour son site dAUMALE,

Que ces compléments du 23 décembre 2005 ont été s_uivi_s par la remise d'une étude de
dangers le 26 octobre 2006, complétée en avril 2008, :

Que cette étude a été réalisée selon la méthodologie prévue par la réglementation,

Que cette étude contient les éléments néce_sseires 4 l'élaboration du PPRT (analyse,
caractérisation des phénoménes dangereux), et a l'appréciation du niveau de maitrise des
risques (demarche MMR) au sens de la circulaire minisiérielle du 29 septembre 2005
susvisée,

Que linstruction de l'étude de dangers permet de réviser la liste des phénomeénes
dangereux pertinents pour le PPRT (en cours d'élaboration), de proposer de nouvelles
distances d'effets pour I'actualisation du PP! d'Aumale, de considérer que la ma|tnse des
risques présentés par le site est acceptable, d'acter les améliorations proposées par

- lexploitant et d'intégrer les dispositions rendues nécessaires par I'application de la
circulaire du 23 juillet 2007 et larrété ministériel du 2 janvier 2008 suswses

Que les prescnptions relatlves a d'autres domaines (eau air, dechets) applicables aux
sﬁes doivent egalement étre actualzsees ,

Que Ies prescrlptlons ci-annexées constltuent donc I’arrete cadre du SIte

Qu'll y a liey, en consequence de falre application a Pencontre de la somete BUTAGAZ |
des dlsposmons prévues par l'article R.512- 31 du Code de | Envzronnement



ARRETE

Article 1:

La Société BUTAGAZ SAS, dont le siége social est situé 47-53 boulevard Raspai] a
LEVALLOIS PERRET (92300), est tenue de respecter les prescriptions ci-annexées
réglementant le relais vrac de pétrole liquéfiés qu'elle explo;te boulevard Victor HUGO a
AUMALE (76390). ‘

En outre Fexploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre

Il (titre Ill) — parties législatives et réglementaires — du code du travail, et aux textes pris

pour son application dans l'intérét de I'nygiéne et de la sécurité des fravailleurs.

Article 2:

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'établissement, a la disposition
des autorités chargées d’en contrdler 'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra étre

- affiché en permanence de facon visible a l'intérieur du site.

Article 3 :

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveillance de la police, de l'inspection
des installations classées et de Vinspection du travail, des services incendie et secours
ainsi qu'a Pexécution de toutes mesures uliérieures que Fadministration jugerait
nécessaires d'ordonner dans I'intérét de la sécurité et de la salubrité publiques.

- Article 4 :

En cas de contraventions diment constatees aux dlspOSitlons qui précedent, Iexploatant
pourra faire lobjet indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions
administratives prévues par la leglslatlon surles znstailations classées. -

Sauf ]e cas de force majeure, le present arrété cessera de produn'e effet si I etabllssement
n'est pas explonte pendant deux années consécutives, .

Article 5 :

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son

représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux dans Ie mois suivant
Ia pnse en charge de I'exploitation. :

S’ll est mis un terme au fonctionnement de Pactivité, I'exploitant est tenu d'en faire la

déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prescrites par
larticle R.512-74 du Code de I'Environnement, et de prendre les mesures qui s'imposent
pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés & l'article L.511-1 du code précité.

Article 6 :

Conformément & Particle L.514-6 du Code de I'Environnement, la présente décision ne'

peut étre déférée qu'au tribunal administratif de Rouen. Le délai de recours est de deux
mois pour I'exploitant @ compter du: jour ol la présente décision lui a été notifiée et de
quatre ans pour les tiers a compter du jour de sa parution.
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Article 7 :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 8:

l.e secrétaire général de la préfecture de la Seine Maritime, le sous préfet de DIEPPE, le
maire de AUMALE, le directeur régional de lindustrie, de la recherche et de
I'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le
directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle, les
inspecteurs du travail, le directeur départemental des services incendie et secours, ainsi
que fous agents habilités des services précités et toutes autorités de police et de
gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent

arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un meis & Ia porte de la

_ mairie de AUMALE

Un avis sera inséré aux frais de la socnete intéressée dans deux joumaux d’annonces

légales du département.

QPréfet
e

Fow ’Ze Fréfet, Bt pay deélégation

M'ai .
Liadid Mnas;
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AU TORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE ‘3;1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION®

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

| a société BUTAGAZ SAS dont le sidge social est situé au 47 — 53 Rue Raspail 4 Levallcis Perret {92 300) est fautorisée, sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a poursuivre F'exploitation sur le territoire de la commune de
Aumale (76 390), boulevard Victor Hugo, d'un relals vrac de gaz de pétrole liquéfiés dont fes installations sont détalliées dans

les articles suivants. '

ARTICLE 1.1.2. MODlFICATlONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS : ,

Les prescriptions annexées aux arréiés sulvants sont abrogées par le présent arrété :

Ré&férences des arrétés préfectoraux antérieurs

Arété préfacioral complémentalre du 15 décembre 2005 relatif a la mise & jour de I'étude des dangers.

Améts préfactoral comptémentaire du 5 décembre 2005 refatif 3 Fétude préalable des effets indirects de la foudre.

Agrété pi'éfectorai cormpiémentairs du 3 juln 2005 relatlf & |2 protection de (a sphére de propane. -

ATTEtE préfectoral compiémentaire du 23 fevrier 1886 reiatif & la prévention des risques accidentsls & Pexception de |"article 2.2 du Tiire [

Amrété préfectoral du @ juillet 1998 relatif a I'analyse critique de la révision de 'étude des dangers en date du 2 mars 1998.

AIrété préfectoral cor_npiémentaire du 23 février 1993 relafif aux zones de protection autcur des instaliations cu relals vrac.

ul,
B

Amreld prefectoral complémentaire du 3 octobré 1890 relatif & I prévention des risques accidentels. ~ e TR LT T I e

Arréte préfectoral compiémentaire du 1% décembre 1287 refalit 2 la prévention des risques chroniques et accidentels.

Améié préfectoral d'autorisation du 18 mars 1965 reiatif a I’expioitati_an d'un dépét de gaz de pétrole liquefi.

ARTICLE 4.1.3, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescripions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploiiés dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclatures, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
inetallztion soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cstfte installation. ' :

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations. classées
 soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans ['établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régles par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS. |

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES S . ' _ -

Rubrique | Alinéa { AS, A, § | Libellé de ia rubrique {activité) Nature de I'installation Seuildu| Volume
. . | B,NC : ) S critére | autorisé
1412 1 AS Siockage en réservoir manufacluré de gaz{Une sphére agrienne da siackage de propane d'une| 200 266 tonnes

inflammable liquéfié, les gaz élart maintenus|capacité géomeétrique de 500 m , 80it 227 tonnes  |{onnes
sous pressicn quelque solt Ja lempérature. ' 1 -
: . Deux réservoirs aériens de stockagae'de propane de
*|capacité respective de 2,3 et 2,7 m’°, soit
~{respectivement 1,2 e 2,4 tonnes

Un pare de stationnement de 4 'véhiculeé-citemes
: - de 21 m®, sait au total 36 lonnes : )
1414 2 A Instailation de remplissage et de disirbution de|Deux postes de chargement camion, A ~30th

gaz inflammables liquéfiés desservant un dépdt| Deux postes de déchargement camnion. ~ 40 th
soumis autorisation, e : unitaire
1432 NC Steckage de liquides inflammables Lne cuve de 2000 | de ficut domestique 10-m° <iom*
’ : Deux réservoirs nourrice de fioui domestigue
2920 ‘11.b DC Instaliation de compressicn foncfionnant 4 des|Deux compresseurs de gaz de pétrole lquéfiés:20 kW |70kW

prassions effeciives supérisures 2 10° Pa et|dune pulssancs absorbée unitaire de 30 kW et un

comprimant ou ufilisant des fluldes inflammable. |compressewr de moins de 10 kW (& installer,
- récupération COV)). - -

2920 2 NC nstallation ¢ compression foncfionnant & des|Une installation de compression dair S0KW I15kW

prossions effeclives supérisures & 10° Pa &t .

comprimant ou  utfisant des fuidesnon|

: inflammables st non oxigues.
2910 - A - |DC Installation de combusiion. - _ |Une chaudiére de combustion au propane. . 2MW  [<2 MW

A {(Autorisation), AS (Autorisation avec Servitudes), D {Déclaration). DC (déclaration avec cor;tréle périodigue}, NG (Non Classé),
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-ce force majsure.

- 'établissement est classé « AS » au titre de la nomenclature des Instaliations classées pour-a protection de Fenvironnemant. —

Les installations classées figurant dans ce tableau of visées par une rubrigue DC ne sont pas soumises 2 'obligation de
controle périodigue puisqu'elles sonf incluses dans un établissement qui comporte au moins une installation scumise au régime
de I'autcrisation, ' :

-ARTICLE 1.2.2. SITUATICN DE L’ETABLiSSEMENT

Les installaticns zutorisées sont situdes suriz commune d'Aumale, parcelle cadastrale section « AD »,

Les installations citées 4 l'arficle 1.2.4 ci-dessus soni reportées avec leurs références sur le plan de masse de I'établissament
annexe au présent arréts. : » : _

ARTICLE 1.2.3. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT

L’'établissement est autorisé a fonctionner les Jours ouvrables, de 5hazzh .

ARTICLE 1.2.4, CONSISTAN_CE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L’établissermnent comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de iz fagon suivante
- Une sphére aérienine de stockage de propane d'une cabacité géométrique de 500 m®, '

- Deux réservoirs aériens de stockage de propane de capacité réspecﬁve de 2,3 et 2,7 m® alimentant trois chaudiéres pour le
chauffage des locaux administratifs, magasins et aiejiers et loca! moto-pompes, o

- Dewx postes de chargement camions et deux postes de déchargement camions.

- Unréservoir enterré de fioul domestique d'une capacité unitaire de 2 m® pour les groupes moto-pompes incendie.

— Deux réservoirs aérisns nourrices de ﬁqul domestique d'une capacité unitaire de 0,5 m® pour les groupes moto-pompes. .

E ‘incendie. S N T S R R - _

" Deux cdrﬁpreéééurs de gaz de pétrole liguéfiés d'une puissance absorbée unitaire de 30 kW =t un'compresseur d'air d'une
pulssance abscrbée de 5 kW, '

Un parc de stationnement de 4 véhicules-citernes petit—pcrieﬁrs. _

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE L’'ETUDE DES DANGERS

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrats, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers deposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
alllsurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres sn vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION , _
La présente autorisation cesse de produire effet si lnstallation n'a pas &té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas

' CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELO! GNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

Les distances d'éloignement définies & I'article 2 du Titre | de rarrété prefectoral du 23 février 1996 demeurent en vigueur
jusqu'a I'approbation du plan de prévention des risques technologiques (PPRT) ¢'Aumzle, .

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.

| CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTERA CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaltations, & leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage, et de nafure &
entrainer un changement notable des éiéments du dossier est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous.

les éléments d'appréciation.

i T
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ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES DIMPACT ET DE DANGERS

les études d'impact =t de dangers sont actualisées & occasion de toute modification notable telle gue prevue & larlicle
R 512-33 du code de Fenvironnement. Ces compléments sont systématiqguement communiqués au préfet qu1 potrra demander
une analyse critique d'éléments du dossler justifiant des vérificaticns particulleres, effectuee par un organisme extérisur expert
dont le choix est soumis & son approbation. Tous Ies frais engagés 2 cette occasion sont supportés par fexploitant,

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas eire maintenus dans les Installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatibie avec les conditions immédiates d'exploitation, des- disposmcns maiériglles nterdiront leur réufilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout fransfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'articie 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelie
demande d‘autorisation ou déclaration. _ |

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

L2 demande d'autorisation de changement d'explcitant est soumise a sutorisation. Le nouvel exptoltant adresse au prefet les
documents etabhssant ses capaciiés technlc;ues et i nanc:eres et lacte attestant de Ia constitution de ses garantles financiéres.

ARTICLE 1.7.5. CESSATION D’ACTIV]TE

Lorsqu'une installation classée est mise a larrét définitif, Pexploitant nofifie au préfet Iz date de cet arret trois mois au moins
avant celui-ci. La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation,
fa mise en secunte du site. Ces mesures comporient notamment :

déchets, celle des déchets présents sur le'slite ;
— des interdictions ou limitations d'accés au site ;
-~ la suppression des risques d'incendie et d'axplosion ;
—  lasurveillance des effets de linstailation sur son environnement. -

En outre [exploitant doit placer le site de Installation dans un &tat tel qu 11 ne puisse perter atteinte aux [nterets mentionnés &
Iarticte L.511-1 du code de l'environnement et qu il pen'neite un usage futur du site detenminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au

premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOiES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de p!eme Jundlcﬂon :
1l peut &tre déféré a la juridiction administrative du tnbunai administratif de Rouen :

1y Par les demandeurs ot exploitants, cians un délai de dsux mais qui commence & courir du jour oli lesdits actes leur ont ete
netifies. . .
2) Par les ﬂers personnes phy51ques ou ‘morales, les communes Intéressées ou ]eurs groupements en raison des

inconvénients cu des dangers que le fonctionnement de Finstallation présente pour les intéréts visés a l'article L.511-1 du
code de l’env:rcnnement dans un délai de quatre ans & ccmpter de la publication ou de l'affichage desdils actes. -

Les tiers qui n'ont acquis ou prls 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'uneé instaliation
classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou aftenuant .
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférerledit arréte & la Jundtct:on administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES ClRCULAlRES INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & Pétablissement les prescriptions qu; le
concement des textes cités cx-dessous

18/07/08 irculaire ministérielle relative & la prise en compte des agressions exiernes engendrées par les flux'de transport de matieres
dangereuses & proximité d'un site.

17/07/08 | Circulaire ministétielle relative aux regles pour l2 classement au fitre de [a nomenclature des mstai!atmns classées de reservmrs -

mebiles quas! permanents sut les sitss.

15701708 | Arrété ministériel relatif & la protection contre la foudrs de certaines instailations c!assees _

02/01/08 | Arrété ministériel relatif aux stockages contenant plus de 50 fonnes de gaz inflammables I[queﬁes relevant du régime de

lautorisation au titre de la rubrique n® 1412 de la nomenclature des instaliations classees a l'exception des stockages réfrigérés

ou cryogenigues.
1/01/08 | Arsté ministériel relatif 2 ia déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classees soumises 2 autorisation.

1 31/08/07 | Arréig prefectoral de prescription du plan de prévention des risquas technologiques.

TP evacuat;on by [éliminafion dés prodiits darigereux, &t, pour les installations autres que {es installations’ de- stockagede ™

b R
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23/07/07  Circulaire ministérielle relative & révaluation des risgues ef des disfances d'effets autour des dépdis de iiquides inflammables et
des dépdts de gaz inflammables liquefids.

1412 de la nomenclature des installations ciassées pour la pretection de Menvironnement.

28/12/086 ‘
autorisation avee servitudes. .

03/10/05 | Circulaire ministérielle relative @ ia mise en ceuvre des plans ds prévention des rsques technologiguss.

28/08/05 ' Circu%a;‘re ministérielle ralative auwx critéres d'appréciation de la démarche de maitrise des risques d'accidents susceptibles E]

Circulaire ministérielle relative au guide d'élaboration et de lecture des &tude ces dangers des étabilssements soumis?]
|

survenir des les tablissements Seveso visss par Parrsis du 10 mai 20C0 medifis, ‘
29/Q8/05 | Arrété ministerie! refatlf 3 I'évaluation et 4 Ia prise en compte de ia probabilits d'occurrence, de ia cinétique, de Intensiia des
effets et de la gravits des conséguences des accidents potentiels dans ies études de dangers des installations classdes soumises
2 auforisation. :
07/09/05 | Décret ministériel n° 2005-1130 ralati aux plans de prévertion des risques techneologiques. ) ]
29/07/05 | Arrété ministerie! fixant Je formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux.
07/07/05 | Arrété ministériel fixant le contenu des registres mentionnés 2 larticle 2 du décrat i° 2005-635 du 30 mai 2005 relath au sontrole
. des circuits de traitement des déchets f concemant les déchets dangereux et les dechets autres que dangereux ou radioactiis.
30/08/05 | Décret ministériel n° 2005-635 relatif au contrdle des circuiis de traitement des déchets. :
10/05/00 | Arrété ministériel modifié relatf 2 I prevention des accidents mafeurs impliquant des substances oy des préparations
dangereuses présentss. dans certzines catégories dinstallations classées pour la protection de I'snvironnement soumises A
autorigation. : .
15/01/29 | Arrété préfectoral reiatif a lapplication du pian particulier d'Intervention. _ “’

02/02/98 | Arrété ministériel modifie refalif aux prélévements ef & |z consemmation d'eau ainsi gu'aux émissions de toute nature de
Installations classées pour la protection de l'environnement soumises 2 autorisation, ‘ . :

g
23/01/97 | Arrété ministériei refatif a [a limitation des bruits émis dans l'envirornement par les installations classees pour lz protection dE,

envircnnement

06/05/96 | Arréteé ministériel fixant jes prescription techniques applicables aux systémes d'assainissement non collactt, 7

classées . o ST
. 31/03/80 | Arrété ministérial portant réglementation des-instailations électriques des-établissaments régiementés au tiirs de I législation sur

les Installations classées suscaptibles da presentar des risques d'explosion

09/11/72 | Arrété ministériel relaf l'aménagerment st "explaitation ds dépéts d'hydrocarbures liquéfigs, i ]

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des auires iégislafions et réglemeniations applicables, et
notamment le code minier, fe code civil, le code de urbanisme, le code du fravail et le code général des collectiviiés

terriioriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des fiers sont et demeurant expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construirs,

08/02/07 ' Circulaire minigtérisile relative au comptage ds la masse de gaz a prendrs en compte pour e classement ay titre de la rubrique |

10/05/93 | Arété ministériel fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises & ia légisiation sur ies installations

T
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TITRE 2 — GESTION DE L’E?;ABHSSEMENT

_CHAP!TP\E 2.1 EXPLCITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'sxploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concepiion l'aménagement, I'entretien et l'exploitation des
. installations pour: , :

— limiter la consommation d’eau st limiter les émissions de palluants dans l'environnement ; ' ) -
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractérisﬁqués, alnsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la disséminaticn ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenier des dangers ou'inconvénients pour la commodité de veisinage,
la santé, la salubrité publique, I'agriculturs, la protection de la nature et de Menvironnement ainsl que pour la conservation

" des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des cohsignés d'exploitation pour I'snsemble des installations ‘pompoﬂaht expliciternertt les vérifications &
sfiectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permetire en outes circonstances le respect des dispesitions du présent arréié, ' '

L'exploitation doit se faire sous la survelllance de persennes nommément désignées par I'exploitant et"ayant Une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans Finstallation.

" CHAPITRE 2.2 RESERVES DE-PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES ~* = -
. ARTICLE 2.2.1.RESERVES DEPRODUITS |

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ufilisés de maniére courante ou
occasicnnelle pour assurer la proteciion de 'snvironnement. : : :

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

| ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

‘L'explcitant prend les dispositions appropriées qui permeﬂént d'intégrer linstallation dans le paysag:e. L’ensembie‘ des
installations est maintenu propre et enfrefenu en permanence. Co

Aticle 2.3.2. ESTHETIQUE . . o | _

Les abords de linstallafion, placés sous le contréle de exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté g
(peinture). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particuﬁer (plantations, engazonnement, etc.).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Teut danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiafement porté & la
connaissance du Préfet par Pexploitant. . .

* CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

_ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans. les melileurs délais & Inspection des installations classées les accidents ou Incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & [Marticle

L.511-1 du code de l'environnement. ‘ ‘
Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des instaflations classées, un rapport dincident est fransmis par
I'exploitant & I'inspection des installations classées, || précise notamment les circonstances et les causes de [accident ou de
lincident, les effets sur les personnes &t I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un .
Incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme. . : :

e A i

Ce rapport est'_transmis sous 15 jours & linspection des Installations classées.
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CHAPITRE 2.5 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DVESPOSQT!ON DE

"L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- Lesplans tenus & jour {plan de masse, plan des réseaux, etc.).

- Les &ludes de dangers révisées, et les rapports de tierce expertise.

Les récepissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration nen couvertes

par un arréié d'autorisation.

~ Les arrétés préfectoraux relafifs aux installations soumises 2 autorisation, pris en application de la légisiation relative aux
Installations classées pour la protaction de lenvironnement. :

- Les études spécifiques (foudre, séisme...).

- Les documents relatifs au siivi des différents éguipements {ESP, meyens incendie, mesures de maitrise des risques, stc.).

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition dé Finspection des installations classées dans I'établissement,

$it! STHA)
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TITRE 3 - FREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES IN STALLATIONS

AR’TICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et l’entrehen des installations de maniére
& limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de fechnologies propres, le

developpement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs -

caractéristiques et la reduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

| es Installations de traftement devront &tre congues, expioitées et eniretenues de maniére & réduire a lsur minimum les durées
RS 1nd:sponab;hie pendant lesqueiles elles ne pourront assurer pletnement leur fonction. '

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et ehirefenues de maniére :

~ & faire face aux variations de débit, temperature et composition des efiluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfoncﬁonnement et d'indisponibilité,

Si une indisponibilité est suscepiible de conduire & un depassement des valeurs limiles imposées, ['exploitant devra prendre les
disposmons nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concemees.

Las consagnes d'exploitation de Pensemble des installations compertent expiicitement les conifrbles a sffectuer, en marche
normale et & Ia suite d’'un arrét pour fravaux de modlﬁcatlon ou d’entretlen de fac;on 4 permetire en toute circonstance e

respect des dispositions du présent arrété.
Le brolage de déchets & 'alr libre est Interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dizpositions appropriées sont prises pour reduxre la probabilité des émissions accidentelles et pour que les re;ets
correspendants ne présantent pas . de dangers pour la santé st la sécurlté publ:que La conception et l'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les apparsillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satlsfalt gans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilits. .

,ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont pnses pour que l’etabhssement ne soit pas a l'ongme de gaz odorants suscept;bles
d’mcommoder le voisinage, de nuire a [a santé ou 4 la sécuriié publique

- \ARTICLE 3.1.4, VOIES DE GIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant dolt prendre !es dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
peussneres = de matigres dwerses . )

-  les voies de c1rculataon et aires de stationnement des véhicules sont amenagees (fon'nes de pente, revéiement, etc.), et

convenablement nettoyées,
- Les surfaces ol cela est possmle sont engazonnges,
~ Des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions éduiva!enies peuvent éire prises en lleu et place de celies-cl.
~ ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES ,

Inya pas de stockages de produits pulverulen’(s sur e site. _
les emlss:ons diffuses de composes organiques volatils {dont les émissions fug:twes) dowent &tre limitées & 12 tonnes par an.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU .
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU -

En dehors des situations d'urgence et des exercices incendie durant lesquelles le réapprovisionnement des réserves d'say
incendie est autorise depuis le milieu naturel, la consemmation d’eau doit étre réalisés depuis le réseau public. Cstte
consommation est autorisée pour les besoins domestiques du personnet d'exploftation, les. opérafions de re-épreuve ef de
dégazage des capacités sous pression et 'appoint du réseau d'sau d'extinction incendie. La consommation est limités & 2 000
ms_par an lors des années durant lesquelles sont rézlisées les opérations de ré-épreuve et de dégazage. :

" ARTICLE 4.1.2, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Sans objet._

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTAELE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d'alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupurs ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes (disconnectsurs) sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des refours de
- substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique. : :

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES . . R S

~ Tous Ies effluents aqueux sont canalisés. Tout rejst d'sffivent liquide non prévu & f'article 4.3.1 ou non conforme 2 leurs
dispositions est interdit. '

Al'exceplion des cas accidentels ol la séeurité des persornes ou des Installations serait compromise, il est interdit d'&tabiir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un trafiement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Les eaux d'arrosage utilisées pour les exercices pério'diques (refroidissemeni) sont réputées non polluées et ne nécessitent pas
de raitement particulier préalable & teur rejet. : -
ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des &gouts doivent Bire établis pér l'exploitant, réguliérement mis & jour '(notémment '
aprés chagque modificaion notable) et datés. lls sont tenus a la disposition de Iinspection des installations classées ainsi que
' des services d'incendie et de secours. - : -

Le plan des réseaux d'alimentaticn et de collects doit notamment faire apparattre :
— ['origine et la distribution de 'eau d;élimentation..

-~ les dispositifs de protection de Ialimentation (ba-c de disconnexion, implantation des disconnecteurs oy fout autre dispositif
permettant un isolement avec 1z distribution alimentaire, etc.). :

— les secteurs collectés et les réseaux associés.
—~ les ouvrages de toutes sortes (vannes; compteurs, sic.).

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs paints de contrile et les points de rejet de toute nature {interne ou au miﬁéu). .

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE .

Les réseaux de collecte des'éﬁluents sont congus et aménagés de maniére 2 &tra curables, étanches ét résister dang le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter. ' .

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéits.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & Fintérieur de I’éi_abﬁssemeﬁt sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents adUeux rejétés_ par les installations ne sont pas susceptfbles de dégrader les réseaux d'égo'u:s. ou de dégéger des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents,

T
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Article 4.2.4.1. Profection contre des risques spécifiques _
Las collecteurs véhiculant dés eaux pollugées par des liquides inflammables ou susbeptibies de éire, sont équipés d'une
protection efficace conire le danger de propagation de flammes. ' .

Par les réseaux d'assainissement de 'éiablissement ne transite aucun efﬂuent issu d'un réseau collectii extarne ou d'un autre

o etabhssement indestriel.

Article 4.2.4.2. Isciement avec fes milieux

Un systéme doit permeitre I'lsclement des résesaux d’assainissement de 'établissement par rapport & I'extérieur. Ces'dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

La mise en conformiié des installafions aux présentes dispositions fera I'objet d'une é&tude prealable tel que prévy a l'atticle

4.3.11.

CHAPITRE 4.3 TYPES 'D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURAT!)ON ET
| LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3. 1. !DENT]FICAT!ON DES EFFLUENTS
L’exploltant est en mesure de dlstmguer les différentes catégories ci‘efﬂuents suivants :
- Le réseau des eaux domesthues (EDY, '
- Lé réseau des eaux pluviales de toiture (EFY,
- Leréseau des eaux pluviales susceptibles d’2tre polludes (EﬁP),
—  Leréseau des eaux dextinction incendie (EN, |

=" Ve réseal des-ealix-résiduaires aprés rqualification dela sphére de stockage (ERQ).

ART]CLE 4 3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les eﬁ[uents poliués ne contiennent pas de substances de nature a gener fe bon fonctlonnement des ouvrages de traitement

) La dilution des effluents est interdite. En aucun cas efle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets .
fixées par e présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par s:mples dilutions
_autres que. celles résultant du rassemblement des efﬁuents normaux de letabhssement ou celles nécessaires 2 la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans Ia (Ies) nappe(s) d'saux souterrames ou vers les milieux de suriace non visés par
" le présent arrété sont ;nterdn‘.s
ARTICLE 4, 3 3. GEST!ON DES OUVRAGES CONCEPT!ON DYSFONCTIONNEMENT

La ccncepﬂon etla performance des msta]latlons de pre-traltemeni des efﬂuents aqueux permeiient de respecter les valeurs
limites imposées au rejet par le present arréié. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de manigre & réduire au
minimum les durées d‘md1spon|bil|te ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts {débit, temperature
compesition, ete.) y compris & I'cccasion du demarrage ou d'arréf des mstaﬂaﬁons .

- 8l une indisponibilité ou un dysfonctlcnnement des installations de traltement est suscepﬂb[e de condu1re aun depassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dlsposmons nécessaires pour réduire fa pollution

emise.
ARTICLE 4.3.4, ENTRETIEN ET CONDU!TE DES INSTALLAT!ONS DE TRAITEMENT

Sans objet.

ARTICLE 4.3. 5 LOCAUSATION DES POINTS DE REJET
Les eaux domesﬂques sont traitées dans des fosses septiques d:sposees & Vintérisur de I'etabhssemeni

B HE
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Les réseaux de collects des efiuents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivanies : : :

Point de rejet vers le mi}ieu récepteur 1 . 2 3 4 5 Get7

codifié par le présent arréta :

Nature des effluents El+ERQ - EP EPP ED EP + EPP EPP

Débit maximal journalier m*) . - - . . L

Debit maximum haraire( m¥/hy- - - - . . .

Fossé puis
Exuteire du rejet ruisseau Ruisseau Wequer Fogsé F N )
Weguer ) ] ossé Fossé Fossé

Trai . . . Néant Fosses .
raitement avant rejet Ngant Néant septiques Néant Néant

Milieu naturel réceptsur ou Station de I - i Milieu nature] . " - : ‘

traitement collective Milieu naturs! Milieu nature! Miiieu natursi Miilieu naturai Milieu natural

L'exploitant remet & Finspection des installations classées, avant le 31 décembre 2009, une étude technice-éconemique visant
& définir les aménagements nécessaires en vue de concentrer les rejets et de les trajter (séparateurs'd'hydrocarbures}. Ces
amenagemenis doivent &tre opérationnels le 31 décembre 2012 au plus tard. '

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Sans objet. : 7
ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMELE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

= de matiéres flottantes,

- de preduits susceptibles de dégager, en égout ou dans ie milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammabies ou odorantes, ‘ '

—  de tout produit susceptible de nuire 2 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitébies .
qui, directement cu indirectement, sont suscepfibles d'entraver le bon fonctionnement des cuvrages. ]

Les effluents doivent également respecter les caractérisﬁques suivantes :

—  Température ; < 30°C -

— pH:comprls entre 5,5 et8,5

- Coul_eur : ‘modiﬁcaﬁon de la coloration du mitieu récepteur meéurée én uhrlpoint representatif de la zone de mélange
inférieurs & 100 mg Pt /1. : : '

AARTICLE 4.3.8. GESTIONVDES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT ' : ' .

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégoriss d'eaux de surface, polluges ou
.non, avant rejet dans le milieu récepteur autorisé 2 les recévoir, . :

i M
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ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
MNATUREL : _ :

Article 4.3.8.1. Rejets dans le milieu nature/

- L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des saux résiduaires dans le milisu récepteur considéré, les valeurs limites en »
concentration instantanée ci-dessous définies.

Ré&férence du rejet vers le milieu récepteur :N°1,2,3,5,6¢et7

' Congcentratio imale en | e ~ :
Paramétre L n m(aggll?e en instantane -
Matiéras en suspension 30 =
pco : ' 125
Hydrocarbures 5

© Référence du rejet vers le milisu récepteur : N “ 4

Cenceniration maximale moyennée sur 2 heures

Paramétre ‘ ) (mgh) _
Matigres en suspension : - a0 '
DCO - ’ . ’ ) . 300
DBO: - 40

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Sans obiet. . L o S e

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES.

L es eaux pluviales peliuges ou susceptibles de I'étre sont évacuées vers le milieu récepteur aprés un prétraiiement approprié ;

afin de atisfaire cette prescription, I'exploitant communiquera & l'inspection des installations classées avant le 31 décembre

200¢ une &tude relative a la collecte de ces saux et & la mise en ceuvre du traitement precité, élude assortie d'Une proposition

de calendrier de réalisation ; cetie éiude portera également sur le(s) dispositif(s) d'isclement prévu(s) par larficle 4.2.4.2 ci-
dessus. | . _ . )

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

. Sans objet..

ARTICLE 4.3.13. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS bE SECHERESSE

Sans objet,

|
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploftant prend foutes les dispositicns nécessaires dans la conception, 'aménagemeant, et l'exploitation de ses installations”
pour assurer une bonne gestion des dachets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son étabﬁssement la séparation des déchats (dangersux ou nony de fagcon 2 faciliter leur
traitement ou leur &limination dans des filidres specifigues. . '

Les dechets dangereux sont définis par Particle R.541-8 du code de Fenvironnement
Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 3 R.543-72 du code de environnement sont valorisés par‘ré'emploi,

recyciage ou toute autrs action visant & cbtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et R 543-40 du code de

'environnement partant réglementation da Ia récupération des huiles usagées et ses textes d'appiication (arrété ministéria! dy

28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservolrs étanches et dans des conditions de separation satisfaisantes, avitant
- hotamment les mélanges avec de I'eau ou tout auire déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Farticle R.543-131 du code de
F'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumuiztsurs et 4 leur &limination. '

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 & R
-~ 543-201 du code de lenvironnement. . _ . _._ . e e s T

= Les huiles usagées dolven tre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou sxploitants d'nsialiations délimination),
ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS , -

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur &fimination, doivent !'atre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pallution (prévention d'un lessivage par des eaux météeoriques, d'una poliution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les poputations avoisinantes et I'environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visss & l'article
L.511-1 du code de l'environnement. | s'assure que les installations utilisées pour cette &limination sont réguligrement
autorisdes & cet effet. '

ART!CLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE D’ETABLISSEMENT

A Texcepfion des Installations spécifiquement autorisées, foute élimination de déchets dans Penceinte de I'établissement
(incinération 2 I'air libre, mise en dépdt & titre définitif} est interdite. '

ARTICLE 5.1.6, TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expadié vers Pextériaur doit &fre accompagné du bordereau de sulvi étabii en application de”
TFarréte ministériel du 29 juillet 2005 refatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a Particle 541-45 du code
de Fenvironnement. ‘ | ' _

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R.541-50 & R.541-84 et R.541-79 du code
de I'environnement relatif au transport par route au négace et au courtage de déchets. La liste mise 4 jour des transportéurs
utilisés par l'exploitant, est tenue & la disposition de Inspection des installations classées. .

L'importation ou T'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des a'utorités_ compétentes en application du
~ réglement (CE) n* 1013/2006 du Parlement suropéen et du Conseil dy 14 juin 2008 concernant les transferts de déchets,
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ARTICLE 8.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants

Type de déchets

Mature des décheis

Déchets non dangersux

Paleties, caisses

Cartons d'emballzges

Ferrailles, dléments de structure, tuyauteries...
Papiers

Aulres déchets ménagers

Déchets dangereux

Huiles usagées
Déchets slectriques et éiectroniques
Auires déchets en quantité dispersée

ARTICLE 5.1.8. AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES ‘DECHETS D'EMBALLAGES

. Sans objet.
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TITRE € - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 8.1 DiSPOSITIONS GENE RALES
" ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS B o

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne puisse étre a Forigine de bruits transmis
par voie aérienne cu solidienns, de vibrations meécaniques susceptibles de comprometire la sanié ou la sécurité dy voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci, : )

Les prescriptions de Parrété ministérial du 23 janvier 1997 relefif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par fes
installations relevant du livre V ~ titre | du code de F'snvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques &mises dans Tenvironnement par les installations classées sont applicabies,

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Pintérieur de l’établissemenf, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articies R.571-1 a4 R.571-24 du
code de 'environnement. i

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usa{:;e de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut—harleurs, etc} génant pour e

volsinage est interdit sauf sj ledr empioi est exceptionnel et réservé 3 Ia prévention ou ay signalement dincidents graves oy
d'accidents. . 2y

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES _
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

] 2 Blissen
uperieur & 35 dB(A) et inférieur oy
Sgai & 45 dB(A)

EdB(A) 4dB(A)

O

Supérieur & 45 dB(A) § dB{A)

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Article 6.2.2.1. Installations nouvelles &'

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser an limite de Dropriété de' létabiissement les valeurs sulvantes pour Jes
différentes périodes de Ia journée : ‘ _ _

Niveau sonore limite ad = 70 dB(A) _- " ‘ - 80 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une €mergence supérieure aux valsurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & FAricle 6.2.1. |, dans les 2ones & émergence réglementse.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pourA le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de.contrdle, les valeurs des niveaux fimites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régies tethniques annexées a la circulaire ministérislle n® 23 du 23 juiliet 1086
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TITRE 7 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 7.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 7.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE'
Sans objet.

ARTICLE 7.1.2. MESURES COMFARATIVES
Sans objet. - '

'CHAPITRE 7.2 MODALITES D’EXER CICE ET CONTENU DU PROGRAMME DE |
|  SURVEILLANCE S

ARTICLE 7.2.1. SURVEILLANCE DES EMISSIONS D’EAUX RESIDUAIRES

Les dispositions suivantes sont mises en ceuvre : _
Réféfence des prélévements : n° 1,2, 3, 4, 5 & 6 — Rejets dans e fosse

Parameétres Fréquence - Enregistrement {oui ou non) Méthodes d'analvess
DCO Annusile Non NF T 90 101 :
DBOs Annuelle Mon - NF T 80 103
MES Annuglle + Non - NF EN 872
Hydrocarburas Annugelle : Non : BFTO0 114

. Ces mesures peuvent se confondre avec les contréles diligentés ponctueliement par Pinspectiordes instaltations classées. -

ARTICLE 7.2.2. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique doit effectuée avant le 31 décembre 2010 puis tous les 5 ang, par un drganisme ou une
personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & l'inspection des installations classées. Ce contréle doit
effectué indépendamment des contrdles ultérieurs que linspection des Installations classées pourra demander.

| CHAPITRE 7.3 SUIV], INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS .

ARTICLE 7.3.1. ACTI_ONS CORRECTIVES

'exploitant suit les résultals des mesures qu'll realise en application du chapitre 7.2, les analyse et les interpréte. Il doit prendre
le cas échéant les actions comsctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvenients pour
renvironnement ou d*écari par rapport au respect des valeurs réglementalres relatives aux émissions de ses instaliations ou de
leurs effets sur environnement. : A : o R o
. En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaiire une dérive par
rapport & Pétat inifial de l'environnement, soit réalisé en application de Parficle R.512-8.1l.1 du code de {'environnement, soit

 reconstitudé aux fins dinterprétation des résultats de surveillance, Fexploitant met en csuvre -les actions de reduction

complémentaires des’ émissicns appropriees et met en couvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages. _ C - :

ARTICLE 7.3.2. TRANSMISSION DE LA SURVEILLANCE DES REJETS D'EAUX RESIDUAIRES -

Les rapports déclinant les résultats des mesures visées a Tarticle 7.2.1 sont transmis des réception & [inspection des
installations classées. ' o : : A

AR;IICLE 7.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEELLANCE DES DEG_HETS
Les justi'ﬁdatifs évoqués & larticle 5.1.4 doivent &tre conserves cing ans. . '

ARTICLE 7.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les réstitats des mesures réalisées en application du fitre 6 sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec les '

commeri_taires_.et propositions éventuelles d'amelioration. _ _
CHAPITRE 7.4 BILANS PERIODIQUES

Sans okjet.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1~ PRINC!PES DIRECTEURS

L'exploitant prand toutzs les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les. conséquences. |l organiss sous sa responsabiliié les mesuras appropriées, pour
obtenir et maintenir cstte prévention des risques, dans les conditions normales d'expioitation, les sttuations transitoires et

dégradées, depuis la consiruction jusqu'a Iz remise en état.du site aprés 'exploitation.

I meten place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication ef le maintien ainsi que pour détecter et corriger les

écarts éventusis.

CHAPITRE 8.2 — CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 8.2.1, - INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS D’ETABLISSEMENT : . '

L'exploitant deit aveir a sa disposition des documents lul permettant de connatire la nature et les risques des substances
et préparations dangareuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de donnges de séeurité prévues
par l'article R231-53 du code du fravail. Les incompatibifités entre les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en cuvre dans les installations considérées. sont- precisés dans ces
documents, La conception et 'exploitation des installations en tient compite. ' :

L'inventaire et Pétat des stocks des substances ou preparations dangereuses présenies dans Péiablizsement {nature,

éfat physique ef quantits, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en

vigueur est constamment tenu & jour,
Cet inventaire ‘est tenu 2 la disposition permanente des services de secours et est accessible en foute circonstance,

- ARTICLE 8.2.2. - ZONAGE DES DANGERS INTERNES'A L'ETABLISSEMENT | |

L'exploitant identifie les zones de I'stablissement suscepfibles d'étre & origine d'incendie, ou dexplosion de par Ia
présence de substances ou préparations dangerausas stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives oy explosibles
pouvant survenir soit de fagoh permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épiscdique avec une faible fréquence et de courte durge.

Ces zones sont matérizlisées par des moyens appropriés et reportées surun plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentieflement explosible, efc.) et les consignes & cbserver sont indiquées &
I'enirée de ces zones et en tani que de besoin rappeiées a Vinterieur de ceiles-ci.. Ces consignes doivent &trs incluses

_ dans les plans de secours. _ . ,
 ARTICLE 8.2.3. ~ INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient Ieslexploitants d’instal!ations‘classées vofsines 'informés_des risques d'accident majeurs identifiés dané
etude de dangers dés lors que les conséduences de ces accidenis majeurs sont susceptibles d'affectar les dites

installations _ .
Il transmet copie de cette Information au Préfet ef & linspection des installations classées. I procéde de ia sorte lors de

chacune des révisions de Fétude des dangers ou des mises & jours relatives & la dédfinition des périmétres ou & Iz nature
des risques. .

CHAPITRE 8.3 = INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

* ARTICLE 8.3.1. — ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

U'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de f'établissement. Les régies sont portées 2 la

connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voles de circulation et d'accés sont notamment delimitées, maintenues en constant état de propraté st dégagées de

tout objet susceptibie de géner le passage. Ces voies sont ameénagées pour que les engins des services d'incendie

puissent évoluer sans difficufis. ' o :

L'stablissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphéris, par une clature d’au moins 2,5 m de hauteur,

Al moins deux accds de secours eloignés l'un de l'autre, et, le plus Judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux.

conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de Pextérieur dy site (chemins carrossables,...) .

- pour les moyens d'intervention : en plus de ['accés principal disposé au nord sur le boulevard Victor Hugo, un accés de
secours est disposé au sud-ouest du site, sur ce méme boulevard. . '

Article 8.3.1.1. — Gardiennage et contréle des accés . .
Toute personne étrangére & V'établissement ne dol pas avoir libre accés aux instaitations.
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L'exploitant prénd les dispesitions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanenie des
perscnnes présentes dans I'établissement.

Une surveillance est assurée en permanence ; en dehors des heures normales d'exploiiation, un gardiennage est
assuré. L'expicitant &tablit une consigne sur la nature et la fréquence des contrdles & effectuer (rondes, inferventions...).
Le responsable de ['établissement prend toutes dlsposmons pour que fui-méme ou une personne déleguée
techniquement compéfente en matiére de sécuritd puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les fieux en cas de
besoin y cornpris durant les périodes de gardiennage.

Article 8.3.1.2 — Caractéristiques minimales des voies

" Les voles auront les caractéristiques minimales suivantes.:
- largeur de la bande de rouiement: 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance & Ia charge : 13 tonnes par essisu.

' ARTICLE 8.3.2. - BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvotr detecter rapldement un départ dincendie.
Les batiments ou locatx suscepﬂbles d'étre I'objet d'une explosion sont suffisamment eloignes des autres’batiments et

unités de linstallation, ou prcteges €n conségquence. |
Le(s) local{aux) technique(s) dol sont conduites les opérations de mise en sécurité sont lmp!antes et (ou} proteges vis &

vis des risques ; une éfude visant & démontrer les moyens de parvenir au respect de ces dispositions, assortie d'un -

calendrier de reahsat]on sera adressée A linspection des installations classées avant ie 31 decembre 2009. .

ARTICLE 8.3.3. - INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations éleciriques doivent &irs congues, réalisées et entretenues conformément 3 la reg!ementatlon du fravail
et ls matériel conforme aux normes européennes et francaises qm lua sont appi:cables . . A
| 2 mise & la terre est effectuée suivant lesTégles défart. -~ LT

Le matériel électrique est entretenu en bon etat et reste en permanence conforme en tout po:nt A ses spécifi caﬁons

techniques d'origine.

| es conducteurs sont mis en place de maniére a éviter fout court-cirouit. : :

Une vérification de Pensemble des installations électriques est effectuée au minimum une feis par an par un organisme
compétent qui menticnnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une

trace -écrite des éventuellas mesures correctwes pnses

Les zones ol des atmospheres explosives peuvent se former sont def nies et sngnalees par un affichage adapte sous la
responsabilité de 'exploitant selon la réglementation en vigueur. '
Les emplacements sont classés en zones en fonction de la nature, de & fréquence ou de la durée de presencs d'une

aimosphére explosive.
les mesures de prevenﬂon permettant de limiter la probabilité. d'cccurrence et les effets d'une exp!osxon dc:vent étre

réalisées conformément ala reg!ementatlon en wgueur

En particuher :
. les personnes travaillant dans des empiacements ou des atmosphéres explosives peuvent se présenter font 'obiet

d'une formation suffisante et appropriée en matiére de protection contre les explosions ;
-. les équipements présents dans ces différentes zones doivent étre adaptés au classement de ces demiéres ;
- une surveillance adéquate est assurée conformément a f'évaluation des risques dans les milleux de travasl ol des
atmosphéres explosives peuvent se former en quantités susceptibies de présentar un risque pour la sécurité ;
des moyens de détection techniques ou organisationnels et alarmes auiomatigques ou manueiles soni lnstanes dans

les zones relevant du classement precedemment effectué.

L'exploitant tient & Ia dispesition de l'mspecﬂon des mstaifatlons classées un rapport annuel effectue par tn organ:sme

de contréle compétent comprenant a minima © )
- une description des installations, des appareils, des systemes de protection et de tous dlsposﬁn’s de. raccordement

présents dans les zones ol peuvent apparaltre des atmosphéres explaswes et des mesures pnses pour prévenir Ies
tisques liés aux zones

- le plan des zones & risques d’exp[esxon ces e!ements doivent &ire pcrtes ala connaissance de I'orgamsrne par:

_ Péxploitant préalablement au contrble des installations ;
- les conclusions de l'organtsme concernant 'état de conformlte des mstalfahons avec les regiements en vngueur
Un suivi formalisé de Iz prise en compte des mesures, correctwes doit eta’e tenu 4 la disposition de 1'1nspeotlon des

mstallaﬂons classées.
ART]CLE 8.3.4, ~ PROTECTION CONTRE LES COURANTS DE CIRCULATION

lLes mstaf[atlcns sont efﬁcacement prctegees contre [es risques liés aux eﬁets de I'electnc:te stathue et les couran’ts
vagahonds. . .
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Tous les équipements, appareils comportant des masses métalliques et parties conducirices (armatures béten ame,
perties métalliques ...), susceptibles d’engendrer des charges électrostatiques doivent &tre mis 2 Iz terre suivant les
régles de I'art et interconnectés par un réseau de liaisons gquipotentielles, conformément aux réglements et awx normes
applicables, _

La valeur de la résisiance de misa & la terre est vérifies periodiquement par un organisme agrée et maintenue inférigure
aux normes en vigueur. Les inferconnexions sont maintenues en bon état et vérifides. périodiquemsant.

Ces mises 3 la terre sont faites par des prises de terre particuligres ou-par des liaisons aux conducteurs de terre crédes
en vue de la protection des fravailleurs par application du décret n°88-1058 du 14 novembre 1988. Une consigne précise
la pericdicité des vérifications des prises de terre et la continuité des conducieurs de mise & la terre,

Les défauts de « masse » ou de « terre », sont signalés dans les locaux électriques.

ARTICLE 8.3.5. - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les instailations sur lesguelies une agression par la foudre peut étre & Forigine d'événements susceptibles de portar
gravement atieinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a [a sécurité des personnes ou aia
qualité de I'envircnnement, sont protégées contre ta foudre en application de 'arréi€ ministériel du 15 janvier 2008 ; en
vertu des dispositions des articles 1 et 2 de cst arrété, uns analyse du risque foudre devra étre réalisée avant le 1%
janvier 2010, et en veriu des dispositions des articles 3 3 8 de cet arréts, 'étude technigue, linstallation des dispositifs
de protection et la mise en place des mesures de prévention, leurs vérifications devront &ire rézlisées a partir du 1%
janvier 2012, : :

Les dispositifs de protection contre la.foudre sont conformes aux norme francaises ou & foute norme en vigueur dans un
Etat membrs de FUnicn Européenne. - - ’ ’

L'état des dispositifs de protection conire la foudre est ensuiie vérifié tous les 2 ans, conformémert 4 Ia norme NF EN
62308-3. Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit 'article 5
de 'arrété ministériel susvisé. : -

ARTICLE 8.3.6. - SEISMES

“~kes installations présentant un Tisque impontanit pour Fenvironnement sonf protégéss. conté les  Siats. sismiqués - ¢

conformernent aux dispesitions définies par farrété ministériel du 10 mai 1993,

L'étude réalisée conformément & cet arrété est tenue & Iz dispoéiﬁon de linspection des instailations classées.

CHAPITRE 8.4 — GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES '

ARTICLE 8.4.1. —~ CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en ralson de leur naturs ou de leur proximité avec des
Installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur dévesloppement des
conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnsment (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, eniretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contraiées. : :

Ces consignes ou rmodes opératoires sont intégrés au systéme de gesfion de la sé&curité. Sont notamment définis * Ia
fréquence de vérification des dispositifs de sécurits, le détail et les modalités des vérifications & effectuer en marche
normale, dans les péricdes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de
modifications ou d'entretien de fagon & vérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que
le procédé est maintenu dans les limites de streté définles par Pexploitant ou dans les modes cperafoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de l'envirennement et par le systdme de gestion de l'entreprise, le
démarrage de nouvelles installations, tout foncfionnement en marche dégradée prévisible ainsi que toute opération
delicate sur le plan de la sécurits, font I'objet d'une analyse de risque préalable et sont assurés en présence d'un
encadrsment approprié. _ ' o o

La mise en service dinstallations nouvelles ou modifides est précédée d'une réception des travaux attestant que les

installations sont aples & &tre utilisées, S
ARTICLE 8.4.2. - VERIFICATIONS PERIODIQUES -

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont misas en couvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications
 periodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurits,
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, diune personne nommément désignée par
Fexpioitant et ayant une connaissance de la conduite de l'nstallation et des dangers et inconvénients des produits -
. utifisés ou stockés dans linstallation. : S :

T
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ARTICLE 8.4.3. — INTERDICTION DE FEUX

Y .est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignifion sous une forme quelconque dans les zones de dangers
: presentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis 'intervention

specmque

Le brilage de GPL réalisé dans le cadre d’exercices de sécurité cu d'operations de mamtenance (torchage) n'est pas
autorisé, sauf autonsaﬂon e,\ceptionnelle délivrée par ie préfet sur demande motivée de Pexploitant.

Par ailleurs, les sources d'ignition, internes ou externes au site, sont pnses en compte dans l'analyse de nsques de
Pétude de dangers, notamment dans les nesuds papillon.

'ARTICLE 8.4.4. — FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l‘aptltude au poste gccupé, les différents operateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des Installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et,

sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer sen maintien.

_ Cette formation comporte notamment :

- foutes les informations utiles sur les prodults manipulés et les cpérations de iransfert,

- les exphcatlons nécessaires pour fa bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prevues par le présent arrete
ainsi qu'un entrainement reguher au maniement des moyens dintervention affectés & leur unité,

- un entralnement périodique & Ia conduits des installations en situation degradee vis & vis de la secunte et a

lintervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comporternent humaln et les facteurs susceptlb!es d'altérer les capacntes de reac’uon face

. au danger,
- des exercices sur feu réel, au mains taus les deux ans.

Les dispositions concernant les condueteurs de véhicules sont fixées & Particle 10,1.2.3 ci-apras.
ARTICLE 8.4.5. ~ TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les fravaux d'éxtension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosible et(ou) toxique sont rézlisés sur la base d'un dossier prestabil definissant notamment lsur nature,
les risques présentés, les conditicns de leur iniégration au sein des installations ou unités en exploitation et les

. dispositions de conduite et de surverl]ance & adopier.
Les fravaux font fobjet d'un perris delsvre par une personne dument habilitée et nommement désignés,

Artmle 8.4.5, 1. ~Confenu du permfs de travaif de feu

Le permis rappelle notamment
- les motivations ayant conduit & sa delwrance
"= la durée de validité,
- la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utlhse :
- les mesures de préveniion & prendre, notemment les venf catlons d‘atmcsphere les risques . d'incendie et

d'explosion, la mise en sécurité des instaliations,

etc.) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les fravaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement dune visite sur les heux
destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception’ est réafisée pour vérifier leur bonne exécution, et l'evecuatton du matériel de
chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée. .

Ceitaines interventions prédéfinies, relevant de [a maintenance simple et reailsee par le personnel de l‘etablassament
peuvent faire Fobjet d'une procédure simplifige. .

Les enfreprises de sous-traitance extérieures &1 tabirssement ninterviennent pour tout fravaux ou intervention qu 'aprés
- avoir été sélectionnées par I'établissement. ’ : .
Une organisation qualité est mise en place pour E‘eva!uatmn foumisseurs.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la secunie I'exploitant s aseure

- en préalable aux fravaux, que ceux-ci, comblnes aux mesures paliiatives prevues n'affectent pas la séouriié des

installetions, '
- alissue des travaux que Ia fonctzen de securrte assurée par [esdlts elements est mtegralement restaurée.

les moyens de protection & mettre en cauvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,

T
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CHAPITRE 8.5 - FACTEURS ET ELEMENTS iMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 8.5.1. -~ LISTE DES FLEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE/ MESURES DE
MAITRISE DES RISQUES

Uexploitant détermine et tiant & jour une liste des éiéments importants pour la sécurité {EIPS). Compte tenu de
I'analyse des risques et des conséquences des scénarios d’accident majeur identifiés dans Pétude des dangers, cette
liste comperte a minima : . .

» le jaugeur de niveau (dont le point de consigne *rés haut" déclenche automatiquement arrét de tout fransfert de
produit et la mise en sécurité du site) :

° Ie‘s clap)ets hydrauliques de fond des sphéres (limitant les conséquences du scénario de rupture du plus gros
piguage . :

» les clapets de rupture au niveau des bras de chargement / déchargement, .
la chaine de mise en sécurité du cenire, c'est-&-dire le systdme de detection gaz, la centrale de commande des
alarmes, les groupes incendie, le réseau fixe incendie, y compris Iz réserve d'sau..,

Les équipements importants pour fa séeurits sont considérés comme mesures de maitrise des risques
au sens de larticle 4 de arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & la prise en compte de la probabilits
d’occurrence, de la cinétique, de Iintensité des efiets et de la gravité des accidents potentiels dans les études de
dangers. A ce titre, ils doivent satisfaire aux critéres de performances fixés par cet aticls.

ARTICLE 8.5'.2.l ~ DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SGR DES INSTALLATIONS

Sans objet

f'origine de [nstallation, et maintenues dans le temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévite,
doivent étre connus de lexpleitant. _ ' '

Les dispostiifs sont congus de maniére 4 résister aux contraintes spécifiques lices aux produits maniputés, 3
I'exploitation et 3 l'environnement du systéme (chee, corrosion, e . : ,

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systémes de iransmission et de ftraftement de linformation est
* automatiquement détectée. Alimentation et transmission du sigral sont a sécurité positive., -

Ces dispositifs et, en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permetire leur maintenance et s'assurer
‘périodiquement, par test de leur eficacits. o . ’ o

Ces dispositifs sont contralés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en état
de fonctionnement selon des procédures écrites,

Les operations de maintenance et de verification sont enregistrées et archivées, : .
En cas d'indisponibilita dun dispositif ou &lément d'un disposltif important pour Iz sécurité, linstallation est arrétée et
mise en sécurité sauf si l'exploftant a défini ‘s mis en place les mesures compensatoires dont Il justifie Pefficacits, la
disponibilitd et la durée maximale. : ' :

ARTICLE 8.5.4. — SYSTEMES D’ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS |

Des dispositions sont prises pour permetire, en cas de dépassement de seuils erifiques préétablis, d'alarmer le .

. personnel de surveillance de fout incident et de mettre en séeurité les installations susceptibles d’engendrer des
canséquences graves pour ie voisinage et Penvironnement.

Les dispositifs utilisés & cet effst sont indépendants des systémes de conduite sauf configuration particulire : toute

disposition coniraire doit &tre justifi¢e et faire F'objet de mesures compensatoires. : '

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive. - :

Les actions déclenchées par le sysidme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir &tre annulées ou rendues

Inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes conceurant & la mise en sécurité,  sans

procédure préalablement définie. o .

La mise en sécurité du site entraine les actions autematiques suivantes :
- lamise en route de sirdénes audibles et gyrophare visible sur le sits,
- la coupure de |a force motrice électrique, provoquant :

a Parrét des pompes et Compresseurs, A ) _

0 la fermeture des organes de sectionnement sur les lignes de transfert de GPL
o lisolement de & sphére - : : .

]

lsolement des véhicules citernes vrac en cours de chargement/ déchargemesnt,

T
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- le démarrage automatique d'un des deux groupes motopompe incendie pour la protection des equipements, et la
mise sous pression du réseau d'eau d'incendie, entrafnant la mise en cauvre !
O du déluge zEnithal de la sphére,
03 des systémes d'arrosage des véhicules-citemes aux postes de transfert.

En vue de la mise en conformité effective a lintégralité des disposifions qui précédent, (et notammeni : isolement
automatique des citernes routidres en cours de transfert, arrosage automatique de toutes les citernes aux postes de

transfert), lexploitant dispose des délais suivants :
- 31 décembre 2008 pour la remise d'une étude sur I'arrosage des véhicules-citernes aux postes, assortie

d'une proposition de calendrier de réalisation,
"= 31 décembre 2013 pour [sclement des véhicuies-citernes en cours de transfert.

Les assemssements liés & chaque actionneur de mise en sécurité sont définis par la matrice de sécurité du site
présentée dans le dossier d'étude de dangers, version mars 2008, Toute modification de cette matrice de sécurité fait
Pobjet d'une analyse de risques et doit conduire & vérifier que la grille « gravité-probabilité » validée & lissue de
lnsfruction de P'étude précitée est inchangée.

Des dlspos:tifs de déclenchement de type “coup de poing" Judlcxeusement répariis dans l'etabllssement dowent
permettre [z mise en sécurité du site.

. ARTICLE 8.5.5. - DISPOSITIF DE CONTROLE

Le dispositif de conirle des installations est congu de fat;on que le personnel concerné alt immédiatement connalssance
de toute dérive des paramétres de conduite par rapport aux conditions normailes d'explmtatlcn

Les parame%res importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregisirés en continu et
équipés d'alarme.

Le dispositif de conidle est ceniralisé.

Sans prejudice de la protecfion de persannes, les locaux tachniques. d'oll sont conduites les. cperaf.:ons ds mise.en
sécurité sont protégés contre les effets des accidents stirverant-sur le' $48, en vue de permefire la mise en sécuriié des:
installations, conformément aux dispositions de l'arficle 8.3.2 précite.

ARTICLE 8.5.6. - SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d'engendrer des consequenc:es graves pour le voisinage et l'environnement sont munies
de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibifité dépendent de la nature de la preventlon des risques -

a assurer.

L'implantation des détecteurs fait l’objet d’une etude permeﬁant d'informer rapidement le personnel de fout incident et
prenant en compte, notamment, la nature et la localisation des msta!latlons les conditions meteoroioglques les points
sensibles de 'établissement et ceux de son environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctmnnahte et détermine ies opérations d' sntretien destinges &
maintenir leur efficacité dans le femps. .

Les détecteurs fixes déclenchent, en’ cas de dépassement des seuils predetennmes

- des d:sposmfs d'alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant fa survellance de Finstallation,

- une mise en sécurité de linstaliation selon des dispositions spécifiées par Pexploitant.

Lz survelllancs d'une zone de danger ne peut repeser sur un seul point de detection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de ['un des seuils donne lieu & un compte rendu écit tenu a [a disposition
de i'mspection des installations classées.

1a remise en service d'une instalfation arrétée 2 la suite d* une detection, ne peut étre décidée que par une personne
deleguee & cet effet, apres examen détaillé des mstallat:ons et analyse de Ia défaillance ayant provoqué l'alarme.

Article 8. 5.6.1.— LJmitaﬂon et controle des fuites de gaz

Des détecteurs sont installés afin de pouvoir détecter toute fuite dangereuss de gaz dans les meilleurs deians Leur
amplantatlon fait f'objet d'une étude spécifique qui fient compte des caractéristiques du gaz a détecter, des nsques de
* {uites, des nsques d'lnﬂamrnation et de la sensibilité de 'environnement.

E.’exploﬂant &tablit un plan de détection de gaz ;nd:quant l‘emplacement des capteurs, leurs caraciensthues (seunfs de

"~ concentration efficaces,...) et ies appareils asservis & ce systéme.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dlsposa de détecteurs portat]fs gaz mamtenua en parfalt gtat de
fonciionnemeni et accessibles en toute circonstance. )

Le réseau de datection couvre au moins les mstallatlons qui pewent etre le sigge d'acmdents 1denttf és dans l'etude de
dangers, etnotamment : . ] ) -
: - lapomperie de GPL,

- l’encemte béton (abords du reservo:r}
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- les aires de chargement/déchargement des véhibuies-citemes,
- laire de stationnement des vehicules-citernes petit vrac.

L'aire de stationnement des vahicules citernes petit-vrac fera l'objet de la mise en ceuvre de la détection gaz préciige
avant une date arrétée aprés remise avant le 31 décembre 2009 de 'stude d'implantation/conception. ' '

La cingtique de mise en ceuvre des détecteurs de gaz et.de la chaine de mise en sécurité sera régulierement testée. Ls
délal de réaction (délai entre I'arrivée du gaz, la réaction du capteur et Faction corrective) sera inférieur & 10 secondes
pour les détecteurs gaz placés au niveau das postes de déchargement. :

Article 8.5.6.2. -~ Asservissement - Commande

a) — 1% niveau de détection :

En cas de déteciion de gaz inflammable & une concentration Supérieure & 20% de la L.LE., les détecteurs agissant sur
des alammes sonores ef lumineuses qui sont perceptibles par les personnels concerneés. .

b) — 2°™ niveau de détection : ' ,
En cas de délsction de gaz inflammable 2 une concentration fixés par I'expivitant, Inférisure oy égale 2 50% de la L.LE,,
I'ensemble des installations de stockage est mis dans Pétat de séeurité défini & l'article 8.5.4. }

Article 8.5.6.3. — Détection de flammes

Le site dispose d’un réseau de détsction de flammes. L'implantation, te nombre =t les caracteristiques des détecteurs fait
'objet d'une étude spécifique. _ _ o o

Les capteurs sont notamment implantés dans I'snceinte de protection de la sphére, sur Iz zone de Ja pomperle, aux
posies de réception et d’expédition de propane par véhicules-citernes, ainsi que sur I'aire de stationnement des
véhicules-citernes petit vrac. :

L'aire de stationnement des véhicules citernes petit-vrac fera objet de la mise en couvre de la détection flammes _
te arrétée aprés remise avant le 31 décembre 2008 de Vétude d'impiantation/conception... . .. ..

préciiée avant une da

" En cas de détection de lammes, lensemble des nstailations de stockage est mis dans I'état de sdcurité défini 2 Farticie
8.5.4. L'arrosage des zones concernées est asservi au moins aux détecteurs dédiés & ces dernigres, hormis Pairs de
stationnement précitée, ‘ : :

L'aire de stationnemeént devra &tre protégée par des dispositifs d'sxtinction fixes avant une date’ arréide aprés remisa
avant ie 31 décembrs 2008 de I'étude visée a Particle ... . :

* ARTICLE 8.5.7. - AL!MEN.TATlONELECTR!QUE

Les égquipements et paramaires Importants pour la sécurité doivent pouvelr éfre maintenus en service ou mis en paosition
de sécuriié en cas de défaillance de lalimentation gfectrique principale,
La position de sécurité de chaque équipemeant ou paramatre concernsé ast définie,

ARTICLE 8.5.8. - UTILITES DESTINEES A L’EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

-En cas de défaillance prolongée de falimentation electrique du site, l'exploitant met en place un mode de marche
degradee compatibie avec le maintien du niveau de sécurité du site. ‘

CHAPITRE 8.6 ~ PREVENTION DES ACGIDENTS MAJEURS
ARTICLE 8.6.1. — POLITEQUE DE PREVEN'_I'PON DES ACCIDENTS MAJEURS

Les installations doivent étre concues, construites, expioitées et entretenues en vue de prévenir les accidents majeurs
impliquant des substances ou ‘des préparations dangereuses et de limiter leurs .conséquences pour I'homme et

lenvironnement.

L'exploitant définit une politique de prévention des accidenis majeurs. L'exploitant définit les objectifs, les orientations st |

les moyens pour Fapplication de cette politique.

Les moyens sont proporionnés aux risques d'accidents majeurs identifiss dans Iétude de dangers définie aux articles
R 812-6 du code de 'environnement et 4 de Parraté dy 10 mai 2000 susvisé.

L'expioftant assure Iinformation du personne! de I'établissement sur la politiguie de prévention des accidents majeurs.

i veille & tout moment & son application et met en place des dispositions pour le contrdle de cetfie application.

ARTICLE 8.6.2. -~ SYSTEME DE GESTION DE LA SECURITE.

L'exploitant met en place dans 'stablissement un systéme de gestion de la séoyrite applicable 3 foutes les installations
susceptibles de générer des accidents majeurs. Le systémne de gestion de la sécurité est conforme aux dispositicns

mentionnées ¢i aprés. o i :
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L'exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la sécurité. |l veille 3 scn bon fonctionnement.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les bilans mentionnés ci-aprés relatifs au refour
d’expérience.

L'exploitant fransmet au préfet et 4 Inspection des installations classées, chaque annés, et sans excéder un infervalle

de 14 mols, ia note synthétique prévue & F'zlinéa 4 de l'article 7 de Parrété ministériel du 10 mai 2000 modifié. Cetie note

comprend, en particulier, } . .

- Pextrait, corregpondant & la période considérée, des bilans établis au titre du retour d'experience. Ces bilans

comprennent notamment la fiste des Incidents et des dysfoncticnnements, -de type marche dégradée, de

mesures de maftrise des risques prises en compte pour évaluer la gravité et fa probabilité des phénoménes
dangersux, : ' _ .

- les dates et objets des audits conduits sur la période ainsi qu'un résume des constats et obsarvations

_effectuds et des mesures correctives mises en csuvre, -
- un bilan récapitulatif de ia réalisation des objectifs sécurité prévus pour iz période considérée,

- les évolutions envisagées de la poliique de prévention des accidents majeurs st du systéme de gestion de la

sécurité au regard des conclusions des audits et bilans visés ci-dessus. ) i :

Le éystéme de gestion de la séeurité slinscrit dans le systéme de ‘gestion général de I'étabiissement. Il définit
I'organisation, les fonctions des personnels, les procédures et ies ressources qui permettent de déterminer et de metire
en ceuvre la politique de prévention des accidents majeurs. .

Le systéme de gestion de Ia sécurité précise, par des dispositions spécifiques, les situations ou aspects suivants de
Pactivité ' '

1- Organisation, formation : : )
Les fonctions des personnels associés & la prévention et au traitement des accidents majeurs, a tous les niveaux de.

L'organisation de la formation ainsi que la définition et I'adéquation du contenu de cette formation sont explicitées.
Le personnel extérieur a établissement mais susceptible d'étre impliqué dans la prévention et e iraitement d'un
accident majeur est identifis. Les modalités d'interface avec ce personnel sont expliciiées. ' ‘

2 - identification et évaiuation des risques d'accidents majeurs

.

Des procédures sont mises en csuvre pour permetire une identification systématique des risques d'accident majeur

susceptibles de se produire en toute configuration d'exploltation des installations.

Ces procédures doivent permetire d'apprécier les possibilités d'occurrence et d'évaluer [a gravité des risques d'accidents
identifiés. - ' .

3 - Maitrise des procédés, maifrise d'exploitation - . ’
Des procédures et des instructions scnt mises en ceuvre pour permetire la maftrige des procédés et 'exploitation des
installations dans des conditions de sécurité optimales. Les phases de mise & ['arrét et de démarrage des installations,
d'arrét, de méme que les opérations d'entretien et de maintenance, méme sous-traitées, font Fobjet de telles procédures.

4. Gestion des modifications L ‘ : : o
Des procédures sont mises en ceuvre pour les modifications apportées aux Installations et aux procédés et pour la

conception de nouvelles installations ou de nouveaux procédeés.

5 - Gestion des situations d'urgence _ - : _

En cohérence avec les procédures du point 2 (identification et évaluation des risques d'aceldents majeurs) st du peint 3 {maitrise de:
procédés et malirise d'exploitation), des procédures scnt mises en ceuvre pour la gestion des situations d'urgence. -
Leur articulation avec les plans d'opération interme-prévus a l'article R 512-29 du code de 'environnement est précisée.

Ces nrocédures font I'chiet de mises en ceuvre expérimentales réguliares et, si nécessaire, d’'aménagement.
: g

6 - Gestion du reiour d'expérience -
Des procédures scnt mises en ceuvre pour détecter les accidents et ies accidents évités de justesse, notamment lorsqu'il

y a eu des défaillances de mesures de prévention, pour organiser les enquétes et les analyses nécessaires, pour
remédier aux défaillances détectées et pour assurer le suivi des actions correctives. Des hilans réguliers en sont établis.

7 - Contrdle du systéme de gestion de la sécurité, audits et revues de direction
7-1 Contrdle du systéme de gestion de la sécurité ' . ‘ o
Des dispositions sont prises pour s'assurer du respect permanent des procédures élaborées dans le cadre du
systéme de gestion de la séourité, et pour remédier aux éventuels cas de non-respect constatés, -
- 7-2 Audits - ‘ : L o ; : '
Des procédures sont mises en ceuvre pour évaluer de fagon périodiqué ou systématique :
- le respect des objectifs fixés dans le cadre de la politique de prévention des accidents majeurs,

4
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- lefficacité du systéme de gestion de la sécurité ef son adéquation a la prévention des accidents majeurs.

7-3 Revues de direction .
La direction procéde, notamment sur la base des giéments résuftant des points 8, 7.1 et 7.2, 2 une anaiyse réguliére
et documentée de la mise en ceuvre de la politiqgue de prévention des accidenis majeurs ef de Ig performance du
systéme de gestion de iz séeuriis. :

CHAPITRE 8.7 — PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Hormis le propane stocké sur le site ou ufilisé pour le chauffage des locaux, le site r'est pas autorisé & accueiliir des
matiéres ou substances dangereuses, 3 T'exception des preduits utilisés pour les opérations de maintenance et du fioy
domestique utilisé pour le chauffdge ou le fonctionnement des groupes motopampes.

ARTICLE 8.7.1. ~ ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Sans objet

ARTICLE 8.7.2. - RETENTIONS (HORS GPL)

Les stockages fixes de fiout demestique sont asseciés a une capacite de rétention dont le volume ast au moins égal 2 Iz
plus grande des deux valeurs suivantes : . T . T T
- 100 % de la capacité du pius grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

La capacité de rétention sst étanche alx produits qu'elle pourrait cantenir, résiste 4 I'action physique st chimique des
fluides et peut &tre contrélée & tout mamert. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui ast Mmainteny
fermé en permanence. ' g : :

Les capacités de rétention ou Jes réseaux de collecte et de stockage des agoutiures st effluents accidentals ne .
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le reseau d'assainissement ou le milieu naturel,

La conception de !a capacité est tefls que toute fuite survenant sur un réservoir associé y solt récupérée, comptetenuen. . .. .
particulier de 1z différence de hautsur entre 'z bord de Ia capacits et le sominet dy TESEMVRIF,~ | r ~ v o om e e

es de Part, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite. '
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangersuses sont stockés, avant
leur revalorisation: ou leur élimination, dans des cenditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par les saux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envels et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et Fenvironnement, . : : .
Les stockages ternporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangersuses, sont réalisés sur des Cuveties de rétention étanches et aménagées pour Ia récupération des

eaux métédorigues. i .
ARTICLE 8.7.3. - RESERVOIRS (HORS GPL)

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir tre contrdlée & tout moment. s

Les matériaux utilisés dolvent &ire adaptés aux produits ufflisés da mariére, en particuller, 4 éviter toute réaction
parasite dangereuse. a ) ' : C _

Les canalisations doivent étre installées a Fabri des” chocs et donner toute garanfie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques, #l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles
entre ie réservoir et les robinets oy clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation, . '

Pour le réservoir enterré de fioul domestique, les dispositions de Farrété ministériel du 22 juin 1598 relatif aux réservoirs
enterrés de liquides inflammables ef de leurs équipements annexes s'appliquent.

~ ARTICLE 8.7.4. - REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION (HORS GPL)

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de retention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrats,

ARTICLE 8.7.5. - STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Sans objet 7 : )
ARTICLE 8.7.6. - TRANSPORTS - CHARGEMENTS — DECHARGEMENTS (HORS GPL)

Les aires de chargement ef de déchargement de véhicules citernes sont étanches : le fraitement des eaux qui en sont

issues est abordé dans I'éfude demandée & larticle 42,42,

Le stockage et la manipulzation de produits dangeraux ou poliuants sont effectués sur des aires &tanches et amenagées
pour [a récupération des fuites éventuelles, ) _ _ )

lLes réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveay de remplissage & tout moment ef empécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage. . B :
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Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
technigues que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent ia sécurité. _

ARTICLE 8.7.7, - ELIMINATION DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangersuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement [a filiére
déchets la plus appropriés.

CHAPITRE 8.8 - MOYEN_SVD’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 8.8.1. - DEFINITION GENERALE DES MOYENS

|'établissement est doié de moyens adaptés aux risques a défendre st répartis en fonction ds la localisation de ceweci -

conformément & 'analyse des risques effectuée. _
L'ensemble du systéme de lutte contre fincendle fait l'objet d'un plan de sécurité établi par Fexploitant en liaiscn avec les

. services d'incendie et de secours. -

- "établissement est doté de points de rassemblement pour le personnel en cas d'accident. Leur émpiacemént résulte de
la prise en compte des scnarii développés dans 'étude des dangers et des différentes conditions météorologiques:

ARTICLE 8.8.2. - ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

. Ces &quipements sont maintenus en bon état, repérés et facilemnent accessibles, :
L'exploitant doit pouveir justifier, auprés de lnspecticn des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. I
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d’sssais périodiques de ces matériels. :

Les dates, les mbdalifés de ces coritrales &t les obaarvations constatées doivent &tre enregistrées ot tenuss 2 disposttion =

des services de 2 protection civile, d'incendie et de secours etde linspaction des installations classées.

ARTICLE 8.8.3. - RESSOURCES EN EAU

i ‘&fablissement deit disposer de ressolrces en eau capable de fournir les débits nécessaires pour répondre aux
dispositions du présent article. . : _ _ . '

¥

La réserve d'zau de refroidissement du site est dimensionnée sur le scénario le plus pénalisant décrit dans I'étude de

dangers avec une autonomie d'au moins deux heurss. Le débit de refroidissement préciié doit pouvoir éire appliqué

pendant au moins quatre heures. L'expioitant s'assurz que tout dispositif ne permettant pas de fournir, pendant quatre
heures, le débit correspondant peut étre secouru en temps utile pour permetire I'application du débit imposé pendant
cette durée de quatre heures. Les moyens nécessaires 4 ce secours peuvent étre des moyens externes tenus & la
disposition de I'établissement et dont Pexploitant g'agsure régulisrement de ['sfficaciié. ' : :

I doit en outre disposer de ses propres moyens de luite contre Mncendie qui doivent &tre opérat'ionnels en touie
circonstance et notamment en cas de perte de ['énergle du réseau électrigue publique, et qui deivent &tre adaptés aux

risques & défendre, et au minimum cetx dsfinis ci-aprés ! :

- une réserve d'sau dincendie de 750 m® (1 x 450 et 1x 3C0 me), o )

- 2 groupes moto-pompes diesel & démarrage automatique de 300 m°fh & 12 bars chacun, dont un de secours; :

- de prises d'eau munies de raccords normalises et adaptés aux moyens d'intervention des services d'incendie et de

secours, 'une des prises permettant 'alimentation directe des groupes moto-pompes, .

- des movyens de lutte incendie mobiles : lances, queues de paon, : : o

. 5 canons Akron sur Jes postes de chargement/déchargement de camions d'un débit unitaire surfacique modulable de
- 5210 Um¥min, ; - . :

- 2 poteaux incendie normalisés, ' A

- un systéme d'arresage par déluge de la sphére, secouru par 3 canons Akron,

- des extincleurs sur roues et poriatifs, en nombre et en qualité adeptés aux risques,

- les moyens matériels permettant la mise en ceuvre du dispositif de protection contre I'ncendie.

Le bon fonctionnement de ces prises d'eau est périodiquement conirdle.

Les différents réseatx d'eau sont protégés contre le gel, sont mailiés et bouclés. . )

Le réseau incendie comporie des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une
" rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée. L : _ R : ' S

Les vannes incendie sont 4 sécurité positive ouvertes en position de repli. : : S

|'&tablisssment dispose en foute circonstance de ressources en eau suffisantes pour assurer 'alimentation du réseau

d'eau dincendie. Le démarrage est secouru en cas de perte d'alimentation élecirique au démarrage. Les groupes de

pompage sortt spécifiques au réseat Incendie.

T
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Les réserves d'eau incendie sont protégées vis 4 vis des effets thermiques et de surpression identifiés dans I'étude de
danger, gfin de rester opérationnelies en toutes circonsiances et éviter un suraccident.

Le batiment qui contient les groupes moto~pombes incendie et la cuve de siockage de gazole des groupes moto-
pompes ne contiendra etcun produit inflammable cu combustible. Ce batiment est équipé d'un détecteur de fumée af ast

- protégé (rideau deav,...).

{ 'ensembie du systéme de lutte contre lncendie fait fobiet dun plan de sécurité &tabli par I'expioitznt en lizison avec le
Service Départementai d'Incendie st de Secours (SDIS). Les dispesiiifs de sécurité st les moyens de secours ef lute
contre lincendle dojvent &tre maintenus en ben état de service e péricdiquement vérifiss.

Pour le 31 décembre 2009 au plus tard, l'exploitant adressera a linspection des installations une étude sur la
conformité des réserves d’eau incendie, du réseau d’eau incendie et du batiment contenant les groupes meoto-pomipes
aux dispositions du présent article; cette étude présenisra les axes d'amélicration des insiallations examinées, assoris
d’'une proposition de calendrier de réslisation. S

Article 8.8.3.1. - Limitation de Pextension d’un nuage de gaz

Dans l'angle nord-ouest du site, un disposifif d'arrosage fixe en place, générant des ridesux d’eau, permet de limiter
I'extension d'un nuage accidents! _de. gaz provenant du réservoir de stockage ou des postes de chargement ou de

“déchargement.

1] est asservi & la mise en sécurité du site, I peut également &iré commandé 2 distance.

Article 8.8.3.2. - Justification des moyens
L'exploitant doit &tre en mesure de justifier a linspecteur des installations classées les moyens mis en place et les debits

- et volumes-d'eau-disponibies au regard des obligations définies dans le.présent arrété. ... .7 , B
ARTICLE 8.8.4. - CONSIGNES DE SECURITE '

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arréié sont
étabiles, intégrées dans des procédures générales spécifiquss et/ou dans les procédures et instructions de fravai,
tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. : : .

Ces conglgnes Indiquent notamment _ T
- linferdiction d'apporter du feu sous une forme ‘quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en dsuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & lorigine d'un shnistre -pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
lenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de lnstallation, "

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstaflation (électricits, réseaux de fluides), -

les mestres a prendre en cas de fulie sur un réciplent ou une canalisation contenant des substances dangersuses

et notamment les conditions d’évacuation des déchels et eaux souillées en cas d'épandage accidentet,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie, ' :

- la procédure d'alerte avec les numéros de &léphone du responsable dintervention de I'établissement, des services

dincendie et de secours, _ .
- la procédure permetiant, en cas de lutte contre un incendis, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution

vers le milieu récepteur. :
ARTICLE 8.8.5. ~ CONSIGNES GENERALES D’INTERVENTION

Des consignes écrifes sont établies pour la mise en csuvre des meyens d'intervention, d'évacuation du personnel et -
d'appel des secours extérieurs auxguels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le persennel est eniraing a
l'application de ces consighes. i

- L'établissement dispose de personnel formé & Ia lutte conire les risques identifiés sur le site et au maniement des

- moyens dintervention. Ce personnel est systématiquement présent pendant les heures de fonctionnement du site. les
procédures d’intervention sont adaptées au nombre de personnes susceptibles datre présentes et d'intervenir sur site.

' Article 8.8.5.1. - Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios sont définis dans un dossier d'alerte. :
Un réseau d'alerte interne & I'établissement collecte sans délal les alertes émises par ie personnel & partir des postes
fixes et mobiles, les alarmes de danger significaiives, les données météorologiques disponibles si slles exercent une

" influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire 4 la compréhension et & la gestion de I'alerte. ’
il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans délai les
personnes présentes dans I'établissement sur la nature et I'extension des dangers encourus. :

B i
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Les postes fixes permetfant de donner l'alerte sont & proximité des poténtiels de dangers et des zonss d'évolution du
personnel d’exploftation.

Une ligne i&léphonique identifiée est prévue avec ie cenire de secours retenu au P.O. ! ’
Un dispositif, visible de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent, est mis en place a proximité des installations. =

Article 8.8.5.2. - Pian d’Opération Interne

L'exploitant deit établir un Plan d'Opératien Interne (P.0.1.) sur ia base des risques et moyens d'intervention neccssalres
analysés pour un certain nombre de scénarics dans [étude de dangers

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.O.l. jusquau déclenchement évenivel d'un plan pariiculier N
dintsrvention (P.P.L.) par le Préfet. I met en cuvrs les mayens en persocnnels et matériels susceptibles de permettrs le
déclenchement sans retard du P.O.L. 1l prend en outre, & l'extérieur de l'usine, les mesures urgentes de protect;cn des
populations et de I'environnement prévues au P.O.1. etau P.P.L

Le P.0O.l. est conforme 2 la réglementation en vigueur. I définit les mesuras d‘organlsatron notammerni la mise en place
d'un poste de commandement et les. moyens afférents, les méthodes d'intervention st les moyens nécessalres a metire -
en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger ie personnel, les populatlons et 'environnement.

Le POI prévoit notamment des dispositions spécifiques visant & alerter ef 4 assurer la mise en protection des personne[s
de P'entreprise wvoisine DEREMEAUX en cas d'incident ou d’accident; ces d:spcsntlons forit "objet d'un document validé
conjointement par la direction des deux enireprises.

Le POl est homogene avec la naiure et les enveioppes des dsﬁerents scénarios d'acc:dent envisages dans l’etude de

dangers ;
Un exempla:re du P 0.l. doit &tre disponible en permanence sur lemplacement prevu pour y installer le poste de

gommandement.
L'expicitant doit élaborer et meﬁre en ceuvre uns procédure ecnte et metire en place ies mcyens humains et matériels
pour garantir ia recherche systématique d'amélicrations des dispositicns du P.O.1. ; cela inclut notamment :
- I'organisation de tests péricdiques (au meins annuels) du dlspcsmf st/ou des moyens d'intervention,
- la formation du personnel intervenant,
- lanalyse des enseugnements a tirer de ces exercices et format:ons
R I‘analyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites, e
- - ta-prise én compts.des résultais de lactualisation d& I'dhide de dangers (tous les 5 aris U’ SRS & 'u‘né"'— ST
modification notable dans I'élablissement ou dans le voisinage),
- la revue périodique et systemathue de la valldlte du conteni du P.Q.l, qui peut girs coordonnee avec les

- actions citées ci-dessus,
- la mise a jour systématique du P.O.1 en fonction de l'usure de son ccntenu des amehoratlons décidées et de

Pavancement des travaux du site,
Le comité d'hygigne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T.) s'l existe, ou & défaut Instance representatwe
du perscnnel, est consulté par l'ndustrief sur la teneur du P.O.1. ; f'avis du comité est transmis au Préfet.
Le Préfet pourra demander la modification des dispositions enwsagees par 'exploitant dans fe projet de P.O.), qui doit i
&tre transmis préalablement & sa diffusion définitive, pour examen par lnspection des installations classées et par. le
service departemen’ca] d'incendie et de secours.
Le P.0.l. est remis & jour tous les § ans, ainsl qu a chaque modification notabie et en partlculter avan% Ia mise en servics
de toute nouvelle installation ayant modn‘“ & les risques existants.
Les modifications notables successives du P.O.1. doivent étre soumises & !a méme procedure d'examen prea!ab]e a Ieur
diffusion.
Des exercices réguliers soni réalisés en i|a|son avec les sapeurs pompiers pour tester le P.C.I. De maniére reguhere
ces exercices impliqueront le personnel de l'entreprise DEREMEAUX afin de verifier la pertmence du dispositif de mise
en protection de ces personnes.
L'inspection des - instaliations classées est informée de la date refanue pour ces exercices. Le compte renduy,
accompagne si nécessairg d’un pian d'actions, ui est adresse ,

ARTICLE 8, 8. 6 . PROTECTION DES POPULATIONS

Article 8. 8 6.1.— Alerte par siréne

L’exp[o;iant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et les &quipements permettant de les déclencher. Ces sirénes
sont destinées & alerter le voisinage en cas de danger, dans la zene d'application du plan partlcuher d'intervention.

Le déclenchement de ces sirénes est commandé depuis l'nstallation industrielle, par 'exploitant & partir d'un endroit bien
protégé de V'établissement.

Elles sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouveir contlnuer & fonctionner méme en’ cas de coupure de
P'alimentation électrique pr1nc1paie Des tests péricdiques sont réalisés afin de s'assurer réguliérement du maintien de
cette fonctionnalité.

les sirénes ainsi que les sagnaux d'alerie st de fin dalerte répondent aux caractanstiques iechmques définies par le
décret n°® 2005-1268 du 12 octobre 2005 et Parrété du 23 mars 2007 relatifs au code d'alerie national.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour maintenir la su’ene dans un bon etat d'entrenen et de

fonctlonnement




" Bociété BUTAGAZ 2 Aumale ,T‘ITRE 10 - Prévention des risques tecknologiques .
: . -31-

En liaison avec le service interministériel de défense ot de protection civile (SIRACED-PC) et Iinspection. des
instaflations classées, I'exploitant procéde & des essais en « vraie grandeur » en vue de fester le bon fonctionnement et

la portée du réseau d’alerte,

Article 8.8.6.2. - Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident

majeur

En liaison avec le Préfet, 'exploifant est tenu de pourvair a Finformation préventive, notamment sous forme de plaquettes

d'informaticn comportant les consignes destinges aux personnes susceptibles d'8tre concernées par un accident {&lus,

services publics, collectivités) cu aux populations avoisinantes suscaptibles d'atre victimes de conséquences graves en cas
d'accident majeur sur les installaticns. - :

Le contenu de [linformation préventive concemant les situations envisageables d’accident majeur, est fixé en

concertation avec les services de la Protection Civile et finspection des Installations classées; it comporte au minimum

les points suivanis : ) ‘ ’ .

- le nom de I'exploitant et 'adresse du site, _

- I'identification, par sa fonction, de l'autoriié, au sein de 'entreprise, fournissant les informations,

- * l'indication des réglements de sécurité et des études réalisées, e .

- '~ a présentation simple de 'aciivité exercée sur e site, _ - _ : }

- les déncminations st caractéristiquas des'substances et préparations 4 l'origine des risques d'accident majeur,

- la description des risques d'accident majeur y compris les effets potentiels sur les persennes et
l'environnement,- ' : . '

- .. Malerte des poputations et la circuiation des informations de cette population en cas d'accident majeur,

- les comportemeants & adopter en cas d'un accident majeur, . -

- la confirmation que I'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y compris de prendrs
‘contact avec les services d'urgence afin de faire face aux accidents et d'en iimiter au minimum les efets avec
Indication des principes généfaux de prévention mis sn ceuvre sur le sitg, -

- une référence aux plans d'urgence et & leur bonne application, ,

- les modalités d'obtention d'informations complémentaires.. . - . O

. Cette information est renouvelée tous les 5 ans et & la suite de foute medification notable, - T

Les modalités retenues pour la mise en csuvre des dispositions prévues aux points ci-avant (st plus particuligrement
celles concernant la localisation de ia (ou des) sirdna(s), le contenu et ia diffusion des brochures) sont soumises avant
réalisation définitive aux services préfectoraux (inspection des installations classées, sarvics interministérie! de défense
et de protection civile) et & [a direction départementale des services diincendie et de secours.
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TITRE § —~ CONDITIONS PARTICULIERES APFPLICABLES A CERTAINES

INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 - REQERVOER E0US COQUE BETON
ARTICLE 9.1.1. ~ CONSTRUCTION, SUIV! B o -

Le résarvoir est construit selon les régles de I'art et conformément aux prescriptions de !a réglementation des
équipements sous pression de gaz et aux dérogations qui s'y raitachent. It doit répondre & toutes les prescriptions
partlcuheres fixées par la DRIRE en application de cette réglementation. Les documents technrques relatifs & ce
réservoir sont tenus a la disposition de !nspectxon des Installations Classees

L'exploxtant etabht un plan de suivi du réservoir et de ses accessoires de sécurité. Ce plan de suivi intégre une « durée
de vie» a lssue de faque][e des examens détailiés {epreuve requaln" ication ...) permetteni de confirmer que cet
équipement présente les mémes garanties qu'd sa mise en service tant pour 'équipement sous pressron et ses

accessoires que pour Fencsinte béton.
ARTICLE 9.1.2. - EMPLANTAT!ON

La distance du réservolr et de lensemble de ses equ1pements connexes par rapport aux hrmtes de i’etabl;ssement ne ’

sera en aucune maniére diminuée.
ARTICLES.1.2. - FROTECTION CONTRE LES AGRESSIONS THERM!QUES ET MECANIQUES

Une protectton du stockage de propans contrs les agressions extérieures, mécaniques ef thermtques Cette prctectzcn
est conforme aux éléments du dossler « projet de protection o’ une sphere existante de 500 m de propane par une

~enceinte béton, et sa tierce expertisede fowviler2005.5 7 ot T s s 5T e TR e e T

Cette protection est notamment constituée des éléments suivants :

Elément i Description

Enceinte béicn L'=ncemte est congue pour résister aux agrassions thermiques et mécaniques les plus penailsantes
: développées dans | dossier technigue.

Sa hauteur de 15 métres (solt 3 métres au dessus dela sphere) permet une protectlon du réservoir et de tous
s&8 accessmres

Trois suvertfurss d'environ 1,50 mde iarge par2, 50 m de haut sont réparties reguherement surla penpherze de
'enceinte.

Les fondations, indépendantes de celies de Ia sphére, permettent de reprendre la charge engendrée, Le soE,
en pente et surélavé par rappor! a la daile extérieure, permet I'évacuation, par les cuveriures, des liquides vers
I'extérieur de I'enceinte. .

Murets devant les | Pesitionnés en fagade des ouveriures & environ 3 m de celle-ci, ils sont Implantés pour assurer la protection
cuvertures des ouvertures

" Portes sur les Portes & barreaux (non plemes) 3 chasune des cuvertures de Fenceinte et du tunne[ fermées a clé st
puvertures déclenchant un klaxon & leur ouverture, hors heures d'exploitation -
Pories muniss Film incombustibie positionné sur les portes en face hors enceinte
d'un fiim .
incombustible
Tunnel Cet ouvrage est conc;u et dimensionné pour résister aux agressmns thermigues st mecamques les plus

pénafisantes prises en compte dans le dossler d'éiude,
Le tunnel enserre is trou d'homme de la sphére parl intermédiaire 4'un blindage sn acier,

Partie cylindrique Emplissage parun matenau incombustible

remplie d'un

matériau inerte

Caniveau rempli La ligne de soutirage est positionnés en sous csuvie dans un caniveau semph de sable apres application des
de sable - protections passives adéquates conire ia corros:ors

Ligne de purgs - Positionnement d'une vanne de sécurité hors du tunnel {seule vanne manuelle restante)

Les autres vannes sont mototisées, & securlte posztwe dotées d'un systéme d‘mterverouxﬂage pour les vannes -
de part et d'autre du sas. La commande de ces vannes est realisge a partir d'un pupitre siué a prex;mite dela

vanne ge séourité.

TTUTETT
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Ligne de soutirage
de secours

Motorisation de ia vanne de la ligne de soutirage de secours

Organes da
sectionnement

Nouvesux organes de secticnnsment hors enceinte 2 Pentrée de selle-ci :

Soupapes de ligne

Sur les froncons isclabiss dans lenceinte (lides 2 |a présence des nouvelles vannes de sectionnement).

Eliminzation des
pians de jeint

Avec adaptiation du tracé des lignes aliant en téte de sphere

Joints
métalloplasticues

Joint de bride, métallo-plastiqua 4 doubie serfissage

Béflecteurs de jet

[ Fositionnement d'un déflecteur de jet sur tous les premiers plans de joint de la calotte sphérique sUpérieurs de

la sphére.

Arrosage principal

L'allmentation est réalisée par une colonne meniants située a Fintérieur de I'enceinte béton. Son
déclenchement est auidmatigue. ‘

| Permet Iz création d°un film d'eau homegéne sur !’ensémble de l'enveioppe de la sphére ah débit

]
]
1 .
] |
|
]
!
|

Déversoir g
réglementaire de 10Vm¥mn
Positionné en téte de sphére, il assure un matelas d'eay constamment renouvsié, :
Pressostat Positionné en bout du circuit d'arrosage principal, It pérmef le bascuiement automatique sUr_ le réseau

d'arrosage de secours.

Arrosage de

3 lances Akron permetiant d’obtenir en cumuig un débit gquivalent au systéme principal soit les 10m%mn

secours L'alimentation est indépendante de celle du systéme principal et externa 3 l'enceints béton,
" Gouttigresur 777 | Positfoniriés entéte ¢ chiacun des pottaucds lasphérs. e TF
poisailx

Ensemble des
internes &
'enceinte

L'ensembie des organes internes fzit 'objet d'une :vériﬁcation et d'un suivi dans le temps spécifigue dont Iz
procedure figurs dans le Sysiéme te Gestion de 1a Sécurité du site. )

Détection gaz

Positionnemant de deux détacteurs gaz de technelogies différentes en partie basse de Penceints, d'un
détectsur en téte de sphare et d'un détectaur dans e tunnel. ) .

Détection flamme

Positionnement d’un détecteur flamme en bas de 'enceinte.

Passeralle

Modification de I'accés en téte de sphars pemmettant de ne pas avoir 'escalier dans l'encsinte.

Détection de
chaleur

Mise en place d'sléments fusibles sur les dircuits hydrauliques et pneumatiques des clapets et vannes,

ARTICLE 8.1.4. - PROTECTION CONTRE-LA CORROSION

Le réservoir est préservé des effets de la corrosion par ure profection passive (revétement de surface) dont l'efficacits
devra étre justifiée par l'exploitant par référence 4 des utilisaticns antérieures dans des conditions similaires voire

aggravantes ..

ARTICLE 8.1.5. - CONTROLE DU POSITIONNEMENT DU RESERVOIR

Un dispositif doit permetire de coniroler dans le iemps d'éventuslies déformations résultant des mouvements du terrain.
Les deformations sont estimées & partir de bornes de référence fixes repérées dans le systéme NGF.

Les caraciéristiques de 'ensemble de ce dispositif de contrale font l'objet d'un descriptif précis tenu & la disposition de
Minspection des Installations Classées. : : : _

Chaque contrble de positionnement du réservair doit ;5érmettre d'établir la déformation das eléments caractéristiques
(pieds supports notamment). A partir de cette déformée, les tassements et déformations différentiels effectifs doivent
Etre établis et comparés aux valeurs maximales admises lors des celouls de stabilia initiaux, - '

En cas de dépassement des valeurs limites définies ci-dessus, le réservair doif &tre immédiatement vidangé ; des calctils
de verification de contraintes sont alors 3 effectuer en vue de définir, le cas échéant et aprés avis du service administratif
compétent en matiére d'équipements sous pression, les mesures correctives nécessaires, ‘ . _

Un nouveau remplissage ne peut s'effectuer qu'aprés accord prealable de I'nspecteur des installations classées sur le
vu des résultats des controles réalisés et des mesures correctives proposées. ‘ .

|
1
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L es controles de déformation deivent s'sffectuer suivant une périodicité predef nis, et a minima avant et apres chaque

SPFEUVE

Cetfe périodicité peut &tre modifies & [1 nmatlve du service administratlf compétent en matiérs deqmpements sous .

pression sur le vu des resultats des contro!es effectués ou & la demande de 'expioitant aprés avis du servica précité.
ARTICLE 8.1.8. - FREVENT!ON BU SURREMPUSSAGE DU RESERVOIR

Le surremplissage est prévenu par un conirdle du niveau de la surface libre de Ia phase hqurde Ce rniveau est mesuré
en continu. Le résultat de la mesure est mis & la disposition de 'exploitant et de la personne en charge du remplissage.

Lors de Papprovisionnement en gaz inflammabie liquéfié, le taux de remplissage du résérvolr ne dépasse pas 85%. ltest ~

défini pour préserver un ciel gazeux suffisant afin de permettre toute expansion thermique naturelle pouvant survenir
aprés "opération de remplissage.

Un dépassement temporaire, d'une. durée inférieurs & 24 heures de ce seuil, est foléré (dans la ilmlte de 90%)
uniguement pour pes’meﬁre de terminer, &'l en était bescin, le déchargement d'un vehfcule-cﬂerne

Deux ssuils de sécurité sont fixés:
- Un seuil " haut ¥, lequel ne peut exceder 80 p. 100 du volume du réservoir;

- Un seuil " trés haut " lequel ne peut excéder 85 p. 100 du yoiume du réservoir, _ -

Le franchissement de ces ssuils est détecté par des dispositifs indépendants de la mesure en continu prévue ad
paragraphe ci-dessus. Par des dispositifs d'asservissement appropriés, le franchissement du niveau *haut" entralne
{'arrét automatigque de l'approvisionnement du réservolr, sans temporisation, et linformation immédiate de I'exploitant et
de Fopéraieur effectuant la mancsuvre de remplissage.

Le franchissement du niveau "frés haut" actionne, outre lés mesures précitées, la mise en couvre de arrosage du
réservoir.

La défaillance de fout siément de transmission et de fraitement du signal constituant un mode de défaillance commun
entratne la fenneture de toutes les vannes sur les ’cuyautsnes de chargement etl lnformat:on lmmedlate de l’exp[catant

.ART!CLE 8.4.7. - FREVENT]ON DES SURPRESSIONS

Le réservoir est eqmpe en foutes curconstances hormis pendant s temps de remplacement immédiat pour entretien,
d’au moins deux soupapes montées en paralisle et ayant une press:on de levée au plus égale & le pression maximale en

service.

“Sinestle nombre de scupapes n-1 soupepes dowent POUVSIF &vacuer e gaz de telle sorte que la press:on a lintérieur
du réservoir n'excéde Jamais de plus de 10% la pression maximale de-service.

Chaque soupape est surmontée d'une cheminée d'évent d'une hauteur de 2 m au meins (hauteur entre le résarvoir et le
point haut de la cheminée) congue pour éloigner les gaz des soupapss &t pour résister aux effets éventuels de reaction
ot de vibration. Si intérieur de la cheminée n'est pas protégé en permanence contra la piule, l'ensemble scupape et
cheminée d'évent doit &tre pourvu d'un dispositif d'évacuation des eaux pluviales congu de fagon & éviter, en cas de fey,

['effet de chalumeau sur la paroi du reservoir.

En outre, le réservoir est équipé d'au meins un dispositif de mesure de’ pressnon interne et d'un dispositif de mesure de
température avec affichage de ces informations en lccal

ARTICLE 8.1.8. - TUYAUTERIES ET PIQUAGES

Le réservoir doit avoir un rombre limite de piquage fixés directement sur la paroi

Afin de limiter les quantités de prodult rEJetees en cas de fuite et de mefire le réservoir en sécurité, touiss les Isgnes de

circulation de gaz inflammatle liquéfié raccordées directernent & la phase liquide du reservo:r sont dotées de deux

organes de fermeture & fonctionnement automathue et & sécurité positive :

- 'un est interne au réservoir, ;
- Pautre est & sécurité positive et & sécuritd feu situé au plus prés de la paroi du réservoir. il est actionné

automatiquement par le déclencherment de la detectson gaz ou la détection incendie. Cet organe est en outre
manceuvrable & distance.

4La détection incendie se falt par la fonte dun élément fusible ou sur détection flamme.’
Article 9.1.8.1. - Tuyaufene de soutirage

Le soutirage du propane peut s'effectuer en partle basse du réservoir conformément aux pians et descrsp’ufs fi gurant au
dossier d'étude de dangers. - .

e HE
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La fuyauterie de soutirage est considérée comme faisant partie intégranie du réservoir et doit 2 ce titre &tre construite at
éprouves suivant les mémes spécifications que ce dernier ; elfe doit en cufre satisfaire auy prescriptions particuligres
suivantes :

- la tuyauterie n'sst pas raccordée directement & I'enveloppe du réservoir mais 4 une pigce speciale en acier forgé
soudée elle-méme sur la paroi, afin de renforcer les contraintes admissibles en ca point,

- . la tuyauterie de soutirage est fermée par un clapet de fond a commande hydrauligue et une vanne attomaiique a
fermeture rapide & sécurité positive et sécurité feu implantée (au plus prés de la parol) et au débouché de la
canalisation & Mextérieur de 'enceinte. ) ,

Les commandes de ces dispositifs sont asservies 2 la mise en sécurité du site (sur détection gaz ou détection incendis).

lls sont &n outre actionnables 2 distance. ‘ )

Article 8.1.8.2, - Tuyauterie de remplissage . o
Le remplissage du propane s'effectue en partie haute du réservoir conformément aux plans st descriptifs figurant au
dossier d'étude de dangers. _ - '

La fuyauterie de remplissage est dotée d'un crgane de fermeture & sécurité positive et & sécurité fau implantg au plus

prés de la paroi du réservair. Cet organe est en outre mancsuvrable 3 distance et est actionné automatiquement par le
déctenchement de la détection gaz ou de la détection incendie ou d'un arrét d'urgence. :

Article 9.1.8.3. ~ Autres tuyauteries de mouvements de produits

Les autres lignes, y compris les lignes de purge ou d'échantilionnage, sont doides d’au moins une vanng manuelie et
une vanns de sectionnement automatique & sécurité positive ef & sécurité feu implantés au plus prés de la paroi du
réservoir, Cette vanne ast actionnés automatiguement par le déclenchement de la détection gaz ou de la déiection
incendie (fonte d'un éiément fusible ou détection flamme) ou un arrét d'urgence. Elle est en- outre manceuvrable a

distance.

Les extrémiiés des lignes de purge et d'échantillonnage sont visibles depuiis te poste de ‘commands des-robinets de = .~ -

" purge et d'échantillonnage et sont situées & 'extérieur de la projection verticale du réservoir sur le sol,
Les lignes de purge sont ; . o

- soit munies d'un sas et congues de maniéra & éviter la formation d'hydrates, _ :
- soit calorifugées et réchauffées au meins sur la section entre I réservoir et le robinet de purge compris,

ARTICLE 8.1.9, - PREVENTION DU RISQUE DE BLEVE |

Afin d'empécher la stagnation de gaz liquéfié sous le réservoir et permetire & celui-ci de résister au fluxthermique d'un
feu de nappe & proximité, ce dernier est doté d'un dispositif de rétention répondant aux caractéristiques suivantes ; -

a) sal en pente sous le réservoir ; o ]

b} réceptacle éloigné du réservoir tel que le flux thermique d'un feu de cuvetta ne soit pas préjudiciable pour son
int&grité ; - ) . :

c) proximité des paints de fuite potentiels tefle que l'essentiel du gaz s'écoulant en phase liquide soit recueilli ;

d) capacité du réceptacle tenant compte des conclusions de I'étude de dangers et au moins gale & 20 % de |a capacité
du réservoir desservi; _ '

&) surface aussi faible que possible du réceptacle pour limiter 'évaporation.

|
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TITRE 10 - MOUVEMENTS DES PRODUITS

ARTICLE 10.1.1. - TUYAUTERIES

Les tuyautenes fixes wtlisées pour la cirdulation des produits sont métalliques, instailées & Fabri des chocs ef donner
foutes garanties de résistance. aux actions meécaniques bhysiques, chimiques ou électrolytiques susceptibles de se

produire.

Elies doivent &tre conformes aux normes francaises ou européennes homelegugss pour lindustrie du pétrole.

En ouire, ces eqmpemenfs doivent &tre conformes aux dispositions de 'arrété ministériel du 15 mars 2000 modiiié
reg[ementant les tuyauteries. . .

Les tuyauteries de transfert de propane liquide sont munies de soupapes d’expansion thermique sur ies portions
isolzbies. L'orifice de ces soupapes est orlenté de manlere & ne pas diriger un jet enflammeé vers un équipement

contenant du GPL.

Les iuyautenes de transfert de propane sont de diamétre inférieur ou égal & DN150. Ces tuyautenes et leurs supperis
ne sont pas susceptib[es d entramer un suraccident en cas de séisme de reference

Les tuyautenes non utiliséss sont rehrees ou & défau, neutraheeee par un sohde phys:que inerte.

Article 10.1.1. 1. - lmplantat;on .
Les supports de tuyauteries sont réalisés en construction métallique ou en magonnene lis sont disposés st cangus de

- elle sorte que. les con’cramtes mecemquee -par ﬂexnen et par- dﬂatahon nctamment ne puissent comprometire la ..
" résistancs des tuyautenes ~

Pour les passages de voies de circulation, les fuyauteries sont dans des caniveaux technigques. Des mesures sont prises
pour éviter toute accumulation de gaz dans ces caniveaus.

Article 1 0.1 .1.2. — Franchissement des tuyauteries posées au sol

‘Les odvrages de franchissement des tuyauteries posées au sof sont indépendanis des fuyauteries et doivent &tre cdm;us pour
_ supporter les chargas suscaptibles d'y étre appliquées. -

Article 10.1.1.3. - Inspection/maintenance
‘Le suivi et l2 maintenance sont, 2 minima, conformes aux prescriptions de l'arrété du 15 mars 2000 modifié. -

Un plan de toutes les tuyauteries du site, aériennes et solterraines, est tenu 4 jour, quels que soiertt feur pressnon de
sarvice et leur diamétre. Ce plan fait mention des pressions de service, des diamétres et du fluide en transit ainsi que de
tous les &quipements de sécurité et accessoires.

- Les tuyauteries font 'objet d'lnspectlone dcnt la nature et la périodicité sont preclsees dans un programme de conirdle
établi par 'exploitant. Ce programme devra prévoir le contréle visuel de 'ensemble du réseau aérien et des mesures
d’épaisseur représentatives sur une péricde n'excédant pas cing ans. Ce programme est établl pour Fensemble des
tuyauteries quels que soient la pression maximale de service et le d[ametre _

Les enregistrements des confroles effectués sont tenus & disposition de l’inspectiori des installations classées.

Article 10.1.1.4. - Marquage _
Un marquage visibie pen‘net d'identifier la nature etla quame du produnt {liquide ou gazeux) circulant dans chaque ligne.

ARTICLE 10.1.2. - POSTES DE CHARGEMENTIDECHARGEMENT

les postes de manutentlon des hydrccarbures sont aménagés- et exploﬁes conformément aux dispositions des
réglements se rapportant au Transport et & la Manutention des Matiéres par voles de tarre (ADR).
L'aire des postes de chargement et déchargement est & plus de 20 métres de la paroi béton de ia protection de la

sphére,

T
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Article 10.1.2.1, - Consignes de chargemenf/déchérgem ent

II'appariient au respensable de I'éiabiissement qui contréle les opérations de chargement/déchargemeit de s'assurer

que: :

- le matériel réponde aux dispositions réglementzires et notamment & ce que le veéhicule citerne soit muni du Certificat
d'Agrément aux Transports de Matiéres Dangersuses, ' :

- |e moteur est arréié et le contact et la batterie sont coupés ,

la-citerne ait été convenablement, si bescin est, netioyée et dégazée, :

I'affichage des consignes de sécurité relatives aux opérations de chargemeant et de déchargement ait &té effactué,

- le volume disponible dans les réservoirs permet de g'affranchir du risque de surremplissage.

Les modalites de chargement ou de déchargement des citernes mobiles, et notamment les manceuvres a effectuer par
les conducteurs de ces véhicules, sont fixées dans une consigne, affichée au poste, établie par l'exploitant qui doit
s'assurer de son respect, ' ‘ _ -

Tout mouvement intempestif des véhicules-citernes est prévenu par Iz mise en place de cales. -

Une bonne visibilité au niveau des postes de chargement sst assurée en permanence lors des opérations afin de
permetire d'effeciver commodément leur surveillznce et leur utilisation.

Article 10.1.2.2, - Dispositions particuliéres concernant les bras de chargement/déchargemenfi

Les bras articulés doivent &tre commoedément accessibies et sufisamment éclairés pour permetire deffectusr leur
- accouplement ou leur désaccouplement dans de bonnes conditions. ' :
Chague bras comporte au moins les équipements suivants :

- un boliier de rupture , . .
- un dispositif de mise & la ferre. L'opération de chargement au paste semi-automatique est asservie au bon

fonctionnement de ce disposiiif, _
- une vanne manueile en bout de bras du type "guari ds tour" ou d'un modale équivalent, . '
- une vanne de sectionnement & fermeture rapide du type "quart de towr" ou d'un modsale équivalent sur la partie fixe
- - (vanne de"pied de bras™), . - . R e e e e e 2T
- un dispositif de mesure de pression.

Avant d'élre débranchés, les bras de chargement/déchargement doivent étre vidangés et ramenés & Ja pression

atmosphérique, : )
Les bras de chargement et de déchargement sont munis en position de repos d'une bride pleine et d'un dispositif

permsttant de maintanir le bras dans sz position.

Article 10.1.2.3. = Dispositiéns partfculiéres au posté de chargement en libre-service

Nonobstant les autres dispositions du présent améts, I'exploitant est autorisa a exploiter un poste de chargement
de camions-citernes "vrac” de propane en libre-service, dans les conditions définies ci-aprés. -

Arficle 10.1.2.3.1 - Aménagement des accés au poste de chargement en libre-service ' .

L'aire de chargement du poste en libre-service n'est accessible que lors des plages de fonctionnement de

"tatablissement.

L'accés au'poste de chargement en libre service est normalement verrouillé. U'aceas est autorisé par le représentant de

Vexploitant aprés identification du conducteur, du véhicule et de la citeme.

Les accés et les voies daccés au poste de chargement ainsi que le poste lui-méme doivent 8tre maintenus &clairés
durant les périodes d'uiilisation nocturne. ,

Arficle 10.1.2.3.2 ~ Aménagement du poste de chargetnent en libre-service ' . : o
' Le poste de chargement en libre service doit étre équipé d'un systéme de gestion automatisé doté des moyens suivants:
- un dispositif permettant de : . - ' : :
* - couper 'alimentation électrique de la pomperie de chargement en dehors des périodes d'utilisation,
* remetire l'ensemble des installations en sécwrité et notamment le réservoir de stockage affecté au libre-
service. . : s

- un dispositif interdisant le chargement lorsque (a lizison équipotentiefle entrs la citerne routire et Ia charpente du
poste n'est pas assurée correctement, ' ' )

- un dispositif interdisant fout chargement lorsque la sonde de niveau de 12 citerne n'est pas correctement raliée a un
systéme de contrile automatique de niveau de remplissage, :

i MERL
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- un dispaositif ‘asservissant le chargement du véhicule & une intervention manuelle ponctuelle et peﬂcdlque pendcnt
touts Fopération de chargement par le conducteur :

En ouire, e poste de chargement en libre service comprend :
- un arrét d'urgence interrompant toute operzfion de transfert et commandant iz mise en sécurité {otzle des

Installations de Z‘etabltssement

- un systéme de détection de gaz et de fau propre entrainant en cas d'activation I'lnterruptlon immécdiate des
operaﬂons de remplissags, la mise en sécurité totale de I'établissement et des actions asseciées (voir article 8.5.4),

- un systéme d'alerte permettant d'avertir immediatement, en cas dincident, la personne representant Pexploitant
présente sur le site.

Arficle 10.1.2.3.3 - Formatfion et tnfoﬁnatmn des chauffeurs en I:bre—serwce
L'exploitant assure la formation des chauffeurs appelés a utiliser le poste de chargement en ilbre-semce ot les

procédtires mises.en place.

Ce personnel doit etre informé sur g fonct:onnement du posie de chargement et de I'établissement vis & vis des

obligations fouchant & la sécurité et.a la protection de 'environnement, et sur fa n2cessité de respecter les procédures -

correspondantes., - Tout parncu![erement ceite formation doit &tre de nature & garantir une reactlon rapide en cas
. dincident permettant la mise en csuvre éveniuelle du PO, dans les mellleurs délais.
Une vérification de la bonne prise en compte et assimilation de foutes ces infermations doit &ire perlodlquement assurée

par l'explofant. .

Article 10.1.2.3.4 — Conditions d’expio:fation du posz‘e de chargemenz‘ en libre-service
Une consigne de l'expimtant dott fixer Iordre des opérations a effeciuer par les chauﬁeurs du poste de chargement en

libre-service. . e e

- Cette conmgne doﬁ etre remise et commentee Al personnei intéressé. Ei[e dost en outre eire affichée ostensnb!ement au

poste de chargement,
Les paramétres et équipements importants pour la maitrise des installations dans le domaine dus risque acceptable font

I'objet d'une gestion particuligre permettant de respecter les objectifs de sécurité fixés dans I'étude des dangers
Cette gestion est réalisée dans le cadre du systéme de gestlon de {a séourité de i‘etabltssement

Amcle 10.1.2.3.5 - Plan d’Operatmn Inferne
Le plan d'opérafion interne évoque & farticle 8.8.5.2 doit prendre en compte fes risgques d’accndems ou d'incidents

susceptibles de se produire au peste de chargement pendant les périodes ol il est utilisé en libre service, de fagon &
garantir des délais de réaction, en cas d'mmdent ou accident, du méme c¢rdre de grandeur que ceux prévus en pariode

de iravail du reste du dépdt.
ARTICLE 10.1.3. - POMPES

Article 10.1.3.1. Asserwssement _
Le démarrage et la marche des pompes sont asservis & Ia mise en sécurité du site. Les pompes peuvent &ire amréiées &
distance.
Larrét des pompes de sout:rage est asservi
- &ladétection du niveau « bas »
- aux détections gaz ef flammes
- aux arréts d'urgence.

Article 10.1.3.2. - Equipements de sécurité
Les tuyauteries d’aspiration sont equees de:

- deux vannes manuelles separees par un filtre de protectlon,
- un dispositif de mesure de pressm

Les fuyauteries de refoulement sont equ:pees de:
' - une vanne manuelle ou automatique,
- unclapet anti-relour, .
- oun dispositif de mesure de pressmn

“Les pompes sont coagues de sorfe que leur mise en ceuvre ne permette pas d'atieindre fa pression de rupture des
csiemes qu: viennent charger.
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ARTICLE 10.1.4. - COMPRESSEURS GAZ GPL
les compresseurs sont équfpéé de :
- aumoins deux vannes manuelies ou automatiques (une & Paspiration, Fautre ay refoulement),

- Une scupape de sécurité protégeant Je refoulement, . o
- une sonde de niveau haut sur le bailon anti-liquide implanté sur I'aspiration.

L'arrét du compresseur ast asservi 4 la détection du niveau haut de la sonde du ballon. Cette disposition sera mise en

Zouvre au pius tard le 31 décembre 2012,
Les compresseurs sont congus de sorfe que feur mise en csuvre ne permetie pas d'atteindre la pression de rupture de Ia

sphére. :

TITRE 11 — RAPPEL DES ECHEANCES : ' .

Etude pour le traltement des eaux de surface susceptibles d'gire polludes 311212009
et l'isolement des réseaux d'eau en cas de pollution accidentelle. . ‘
4.3.5 Réalisation des ouvrages visés par I'étude pour Is fraffement deg eaux, [ 21122012 |
7.2.2 Campagne mesures niveatx soncres . | 31M2/2010
8.3.2¢t8.55 | Etude relafive 3 la vuinérabiliie du local de mise en sécurité des instaliations | 31/12/2009 :{
8.3.5 Analyse du risque foudre : i 11/2010 |
8.3.5 Etude techniqus et installation des dispositifs de profection foudra . 12012, 1 e
8.5.4 ' Ftude relative 4 'arrosage des citemes routicres alx postes de fransfert ~— |~ 31/12/2009 ]
8.5.4 isolement des citernes en cours de transiert sur asservissement | 311272013 1l
8.58.1et8.56.3 Etude relative 2 ia dé&tection gaz et flamme de ia zone de siationnement des’ 311212008 7
‘ véhicules 5 ]
10.1.4 Asservissament de I'arrét des compressalurs de GPL & la déiecfion de HMzi2012 -
niveau haut du balion . : ) 1 :
8.5.6 Mise en conformité aire de stationnement (détection, arrosage...) [ 311272012 RE

TITRE 12.~ PUBLICITE - NOTIFICATION

CHAPITRE 12.1 - PUBLICITE

Une cople du présent arrété sera déposge & la mairie d' Aumale poury &tre consultée par toute personng intéressée.
Un exirait de arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles installation est soumise, sera affichs a ladite
mairie pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de l'accomplissement de cette formalité sera dressé par

les soins du Maire, - _ _ . o
Le mé&me exiralt sera affiché en permanence et de fagon visible dans Pétablissement par les soins du bénéficiaire de

lautorisation. ‘ . _
Un. avis sera inséré par les soins du Préfet ef aux frais de 'exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés

~ dans le département de la Seine-Maritima.

'CHAPITRE 12.2 - NOTIFICATION

Le présent arrété sera notiié a la société BUTAGAZ SAS et publié au recueil des actes administratifs du département.

M. le Secrétaire Général de la Préfecture de Seins-Maritime et M. le Directeur Régional de l’fﬁdustrie, de la Recherche

et de I'Environnement de Haute-Nermandie sont chargés, chacun en ce quf le concerne, de I'exécution du présent arrdté
dont copie sera adregsée & M. Le Maire d'Aumale. ‘ o S
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ANNEXE 2 PLAN DE MASSE DES INSTALLATIONS -

RELAIS VRAC D'AUMALE | |

FLAN DE MASSE

R 1
] . ARGl : g
. - ANNNNNRNNN ,\
%ﬂ -
- g | ?
g .
I N
o g-; :k\_// ?ﬁ‘%{l o 4{
POUPERE = _I 'O / . aa,é; l
Y oe 77 : ST B
K )/; 2238 |,
[emeTe | ~t HAUTATION
=0 N3 . ‘ m
-

o ‘ Etm
|

Echalle 11000
¥

T T






